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CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

INTRODUCCION

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Organisme Ejecutor

1. PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia 9 de agosto de 2006 entre la Republica Argentina, en
adelante denominada la "Prestataria", y el Banco Interamericano de Desarrollo, en adelante
denominado el "Banco", para cooperar en la gjecucion de un programa, en adelarite denominado
el "Programa", consistente en apoyar el fortalecimiento de los Sistemas Nacional y Regional de
Innovacién y el desarrolio de una infraestructura cientifica y tecnolégica moderna.

En el Anexo Unico, se detallan los aspectos més relevantes del Programa.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

() Este Contrato estd integrado por estas Estipulaciones Especiales, las Normas
Generales y €l Anexo Unico, que se agregan. Si alguna disposicién de las Estipulacicnes
Especiales o del Anexo no guardare consonancia o estuviere en contradiccion con lag INermas
Generales, prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo.
Cuando existiere falta de consonancia o contradiccién entre disposiciones de las Estipulaciones
Especiales o del Anexo, prevalecerd el principio de que la disposicién especifica prima sobre la
general.

(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle las disposiciones de
procedimiento relativas a la aplicacién de las clausulas sobre amortizacidn, intereses, comision
de crédito, inspeccidn y vigilancia, desembolsos, asi come otras disposiciones relacionadas con
la ejecucién del Programa. Las Normas Generales incluyen también definiciones de cardcter
general. '

3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que Ja ejecucion del Programa y la utilizacién de los recursos del
financiamiento del Banco seran llevadas a cabo por la Prestataria, por intermedio de su
Secretaria de Ciencia, Tecnologia e Innovacién Productiva (SECYT), el que para los fines de
este Contrato sera denominado indistintamente "Prestataria” u "Organismo Ejecutor”.
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CAPITULO I

Costo, Financiamiento v Recursos Adicionales

CLAUSULA 1.01. Costo_del Programa. El costo total del Programa se estima en el
equivalente de quinientos diez millones de dolares de los Estados Unidos de América
(US$510.000.000). Salvo que en este Contrato se exprese lo contrario, en adelante ¢l térmiio
"délares" significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

CLAUSULA 1.02. Monto del financiamiento. (a) En los términos de este Contrato, el Banco
se compromete a otorgar a la Prestataria, y esta acepta, un financiamiento, en adelante
denominado el "Financiamiento", con cargo a los recursos de la Facilidad Unimonetaria del
capital ordinario del Banco, hasta por una suma de doscientos ochenta millones de ddlares
(US$280.000.000), que formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen con
cargo 4 este Financiamiento constituiran el "Préstamo".

(b)  El Préstamo sera un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Basada en LIBOR y podra ser cambiado a un Préstamo de 1a Facilidad Unimonetaria con Tasa de
Interés Ajustable solamente si la Prestataria decide realizar dicho cambio de conformidad con lo

estipulado en la Clausula 2,03 de estas Esupulacxones Especxales y en el Articulo 4. Ol(g) de las
Normas Generales.

CLAUSULA 1.03.  Disponibilidad de moneda. No obstante lo dispuesto en las Clausulas
1.02 y 3.01(a), si el Banco no tuviese acceso a la Moneda Unica pactada, el Banco, en consulta
con la Prestataria, desembolsara otra Moneda Unica de su eleccién. El Banco podré continuar
efectuando los desembolsos en la Moneda Unica de su eleccién mientras continte la falta de
acceso a la moneda pactada. Los pagos de amortizacidon se hardn en la Moneda Unica
desembolsada con los cargos financieros que correspondan a esa Moneda Unica.

CLAUSULA 1.04. Recursos adicionales. El monto de los recursos adicionales que, de

conformidad con el Articulo 6.04 de las Normas Generales, la Prestataria se compromete a

aportar oportunamente para la completa ¢ ininterrumpida ejecucidn del Programa, se estima en el

equivalente de doscientos treinta millones de délares (US$230.000.000), sin que esta estimacidn

implique limitacién o reduccién de la obligacién de la Prestataria de conformidad con dicho
Articulo.

CAPITULO II

Amortizacién, Intereses, Inspeccién v Vigilancia y Comision de Crédito

CLAUSULA 2.01. Amortizacion. El Préstamo serd amortizado por la Prestataria mediante
cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. La primera cuota se pagard el 9 de
agosto de 2011, teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales, y la
ultima, a més tardar, el dia 9 de agosto de 2026.
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CLAUSULA 2.02. Intereses. (a) La Prestataria pagard intereses sobre los saldos deudores
diarios del Préstamo a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa
de Interés Basada en LIBOR. El Banco notificara a la Prestataria, tan pronto como sea posible
después de su determinacion, acerca de la tasa de interés aplicable durante cada Trimestre o
Semestre, segin sea el caso. Si la Prestataria decide modificar su seleccidn de alternativa de tasa
de interés del Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en la
Cléusula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(g) de las Normas
Generales, la Prestataria pagard intereses a una tasa que se determinara de conformidad con lo
estipulado en el Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable.

(b)  Los intereses se pagaran al Banco semestralmente los dias 9 de los meses de
febrero y de agosto de cada afio, comenzando el 9 de febrero de 2007, teniendo en cuenta lo
previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.03. Confirmaciéon o cambio de seleccién de la alternativa de tasa de interés
aplicable al Financiamiento. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4.01(g) de las
Normas Generales, la Prestataria debera confirmar al Banco por escrito, como condicion previa
al primer desembolso del Financiamiento, su decision de mantener la alternativa de tasa de
interés aplicable al Financiamiento de conformidad con lo estipulado en las Clausulas 1.02(b) y
2.02(a) de estas Estipulaciones Especiales, o su decisién de cambiar la alternativa de tasa de
interés seleccionada a la altemnativa de Tasa de Interés Ajustable. Una vez que la Prestataria
haya hecho esta seleccién, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 4.01(g) de las
Normas Generales, la alternativa de tasa de interés aplicable al Financiamiento no podra volverse
a cambiar,. en ningun momento durante la vida del Préstamo.

CLAUSULA 2.04. Recursos para inspeccién y vigilancia generales. Durante el periodo de
desembolsos, no se destinaran recursos del monto del Financiamiento para cubrir los gastos del
Banco por concepto de inspeccién y vigilancia generales, salvo que el Banco establezca lo
contrario durante dicho periodo como consecuencia de su revisidn semestral de cargos
financieros y notifique a la Prestataria al respecto. En ninglin caso podra cobrarse por este
concepto en un semestre determinado mas de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del
Financiamiento, dividido por el nimero de semestres comprendido en el plazo original de
desembolsos.

CLAUSULA 2.05. Comisién de crédito. La Prestataria pagara una Comisidn de Ciédito del
0.25% por aflo, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 3.02 de las Normas Generales. Este
porcentaje podra ser modificado semestralmente por el Banco, sin que, en ningin caso, pucda
exceder el porcentaje previsto en el mencionado Articulo. '
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CAPITULO III
Desembolsos

CLAUSULA 3.01. Monedas de los desembolsos v uso de fondos. (a) El monto del
Financiamiento se desembolsara en ddlares que formen parte de la Facilidad Unimonetaria de los
recursos del capital ordinario del Banco, para pagar bienes y servicios adquiridos mediante
competencia internacional y para los otros propdsitos que se indican en este Contrato.

(b) S6lo podrin usarse los recursos del Financiamiento para el pago de bienes y
servicios originarios de los paises miembros del Banco.

CLAUSULA 3.02. Condiciones_especiales previas al primer desembolso. El primer
desembolso del Financiamiento estd condicionado a que se cumplan, a satisfaccién del Banco, en
adicidn a las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, los
siguientes requisitos:

(a) La creacién de la Unidad de Evaluacién y Aseguramiento de la Calidad (UEBAC),
de la Unidad de Sistemas Informéticos (USI) y de la Unidad de Gestion Socio-
Ambiental (UGSA) de la Agencxa Nacional de Promocién Cientifica y
Tecnolégica (ANPCYT); vy

(b) La entrada en vigencia del Reglamento Operativo del Programa.

CLAUSULA 3.03. Reembolso de gastos con cargo al Financiamiento. (a) Con la
aceptacién del Banco, de los recursos del Financiamiento se podra utilizar hasta el equivalente de

dieciocho millones de dodlares (US$18.000.000) para reembolsar gastos efectuados en el
Programa, referentes a las convocatorias del Subprograma de Consolidacién de la Innovacidn en
el Sector Productivo y del Subprograma de Consolidacién de las Capacidades de Investigacién y
Desarrollo. Dichos gastos deberin haberse llevado a cabo antes del 26 de abril de 2006, pero
con posteriortdad al 26 de octubre de 2004, siempre que se hayan cumplido requisitos
sustancialmente analogos a los establecidos en este Contrato. Queda entendido que, con la
aceptacion del Banco, también se podran utilizar recursos del Financiamiento para reembolsar
gastos efectuados o financiar los que se efectiien en el Programa a partir del 26 de abril de 2006
y hasta la fecha de vigencia del presente Contrato, siempre que se hayan cumplido asimismo los
mencionados requisitos.

CLAUSULA 3.04. Plazo para comprometer v para desembolsar los recursos del
Financiamiento. (a) El plazo para comprometer los recursos del Financiamiento a favor de los
sub-prestatarios o beneficiarios del Programa serd de cuatro (4) afios, contado a partir de la
vigencia del presente Contrato. Se entendera que los recursos han sido comprometidos a partir de
la fecha en que se suscriban los respectivos contratos con los sub-prestatarios o beneficiarios.
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) El plazo para finalizar los desembolsos de los recursos del Financiamiento,
incluyendo la parte del Financiamiento que hubiere sido comprometida de acuerdo con el inciso
(a) anterior, sera de cuatro afios y medio (4 %) afios, contado a partir de la vigencia del presente
Contrato.

CLAUSULA 3.05. Fondo Rotatorio. (a) Para los efectos de lo establecido en el Articulo 4.07
(b) de las Normas Generales, ¢l monto del Fondo Rotatorio no excederd del cinco por ciento
(5%) del monto del Financiamiento.

(b)  Los informes relativos a la ejecuciéon del Programa que la Prestataria debera
proveer al Banco segun el Articulo 7.03(a)(i) de las Normas Generales del presentc Contrato,
deberan incluir la informacidn contable-financiera sobre el manejo de los recursos del Fondo
Rotatorio e informacién sobre la situacién de las cuentas bancarias especiales utilizadas para el
manejo de los recursos del Financiamiento y del aporte local, en la forma que razonablemente
solicite el Banco.

CAPITULO IV

Ejecucion del Programa

CLAUSULA 4.01. Adquisicién de bienes. La adquisicién de bienes se llevard a cabo de
conformidad con las disposiciones establecidas en el Documento GN-2349-4 (“Politicas para la
adquisicién de obras y bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo”), de enero
de 2005 (en adelante denominado las“Politicas de Adquisiciones™), que la Prestataria declara
conocer, y por las siguientes disposiciones:

(a) Licitacién piiblica internacional: Salvo que el inciso (b) de esta cldusula
establezca lo contrario, los bienes deberan ser adquiridos de conformidad con las disposiciones
de la Seccién II de las Politicas de Adquisiciones. Las disposiciones de los parrafos 2.55 y 2.56,
y del Apéndice 2 de dichas Politicas, sobre margen de preferencia doméstica en la comparacion
de ofertas, se aplicaran a los bienes fabricados en el territorio del Prestatario.

M) Otros procedimientos de adquisiciones: Los siguientes métodos de adquisicion
podrén ser utilizados para la adquisicion de los bienes que el Banco acuerde reunen los requisiios
establecidos en las disposiciones de la Seccién III de las Politicas de Adquisiciones:

1) Licitacién Internacional Limitada, de conformidad con lo previsto en el parraio
3.2 de dichas Politicas;

(ii)  Licitacion Pliblica Nacional, para bienes cuyo costo estimado sea menor o igual al
equivalente de US$500.000 por contrato, de conformidad con lo previsto en los
parrafos 3.3 y 3.4 de dichas Politicas; siempre y cuando se apliquen las siguientes
disposiciones:
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1) No debera establecerse como condicién de elegibilidad, para la presentacion
de ofertas o para la adjudicacién del contrato, que el oferente: (A) esté
registrado en Argentina; (B) tenga un representante en Argentina; y (C) esté
asociado o tenga la relacién de subcontratista con una firma de Argentina,

2) Las invitaciones a presentar ofertas, los documentos de licitacién, las actas de
apertura de ofertas, y los informes de evaluacién de ofertas, deberén
publicarse en un portal tnico electrénico de libre acceso aceptable al Banco;

3) Los contratos con contratistas y proveedores extranjeros deberan incluir el
procedimiento de arbitraje internacional como método de solucién de
controversias que no se resuelvan por acuerdo entre las partes;

4) Después de la apertura en publico de las ofertas, no debe darse a conocer a los
oferentes ni a personas que no estén oficialmente involucradas en estos
procedimientos, informacién alguna acerca del andlisis, aclaracién y
evaluacién de las ofertas ni sobre las recomendaciones relativas a la
adjudicacién, hasta que se haya comunicado a todos los participanties la
adjudicacién del contrato. A los oferentes no les serd permitido revisar o
hacer copias de las propuestas de otros oferentes;

5) Al oferente de la propuesta evaluada como la més baja no se le exigira reducir
su precio como condicidn de adjudicacién.

(ili) Comparacién de Precios, para bienes cuyo costo estimado sea menor al
equivalente de US$100.000 por contrato, de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 3.5 de dichas Politicas;

(iv)  Contratacién Directa, para bienes de conformidad con los dispuesto en los
péarrafos 3.6 y 3.7 de dichas Politicas.

{c) Otras obligaciones en materia de adquisiciones.. La Prestataria se compromete a
llevar a cabo la adquisicién de los bienes de conformidad con los planos generales, las
especificaciones técnicas, sociales y ambientales, los presupuestos y los demds documentos
requeridos para la adquisicién o la construccidn y en su caso, las bases especificas y demas
documentos necesarios para el llamado de precalificacién o de una licitacidn.

(d) Revision por el Banco de las decisiones en materia de adquisiciones:

(1) Planificacién de las Adquisiciones: Antes de que pueda efectuarse cualguier
Hamado de precalificacién o de licitacidn, segin sea del caso, para la adjudicacién
de un contrato, la Prestataria deberd presentar a la revisién y aprobacion del
Banco, el plan de adquisiciones propuesto para el Programa, de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 1 del Apéndice 1 de las Politicas de Adquisiciones. Este
plan debera ser actualizado cada 12 meses durante la ejecucién del Programa, y
cada version actualizada serd sometida a la revision y aprobacion del Banco. La
adquisicién de los bienes debera ser llevada a cabo de conformidad con dicho

plan de adquisiciones aprobado por el Banco y con lo dispuesto en el mencionado
parrafo 1.
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(i) Revision ex ante: Salvo que el Banco determine por escrito lo contrario, cada
contrato para bienes cuyo costo estimado sea mayor del equivalente de
US$500.000 sera revisado en forma ex ante, de conformidad con los
procedimientos establecidos en los parrafos 2 y 3 del Apéndice 1 de las Politicas
de Adquisiciones. Para estos propdsitos, la Prestataria deberé presentar al Banco
evidencia del cumplimiento de lo estipulado en el inciso (c) de esta Clausula.

(iily  Revisién ex post: La revisién ex post de las adquisiciones se aplicard a cada
contrato no comprendido en el inciso (d)(ii) de esta Clausula, de conformidad con
los procedimientos establecidos en el parrafo 4 del Apéndice 1 de las Politicas de
Adquisiciones. Para estos prop0sitos, la Prestataria debera mantener a disposicién
del Banco, evidencia del cumplimiento de lo estipulado en el inciso (c) de esta
clausula.

CLAUSULA 4.02. Mantenimiento. La Prestataria se compromete a que los equipos
comprendidos en el Programa sean mantenidos adecuadamente de acuerdo con normas técnicas
generalmente aceptadas. Si de las inspecciones que realice el Banco, o de los informes que
reciba, se determina que el mantenimiento se efectia por debajo de los niveles convenidos, iz
Prestataria deberd adoptar las medidas necesarias para que se corrijan totalmente las deficiencias.

CLAUSULA 4.03. Reconocimiento de gastos con cargo ala contrapartida local. ElBanco
podré reconocer como parte de los recursos de la contrapartida local al Programa, gastos
efectuados en el Programa, distintos a los previstos en la Clausula 3.03, hasta por el equivalente
nueve millones doscientos mil délares (US$9.200.000), referidos a las convocatorias del
Subprograma de Consolidacion de la Innovacién en el Sector Productivo y del Subprograma de
Consolidacion de las Capacidades de Investigacién y Desarrollo, que se hayan llevado a cabo
antes del 26 de abril de 2006, pero con posterioridad al 26 de octubre de 2004 y siempre que se
hayan cumplido requisitos sustancialmente anélogos a los establecidos en el presente Contrato.
Queda entendido que ¢l Banco también podré reconocer como parte de la contrapartida local, los
gastos efectuados o que se efectiien en el Programa a partir del 26 de abril de 2006 y hasta la
fecha de vigencia del presente Contrato, siempre que se hayan cumplido los mencionados
requisitos. ' :

CLAUSULA 4.04, Contratacién v seleccion de consultores. La seleccién y contratacion de
consultores debera ser llevada a cabo de conformidad con las disposiciones establecidas en el
Documento GN-2350-4 (*Politicas para la seleccién y contratacion de consultores financiados
" por el Banco Interamericano de Desarrollo™), de enero de 2005 (en adelante denominado las
“Politicas de Consultores), que la Prestataria declara conocer, y por las siguientes disposiciones:

(a) Seleccién basada en la calidad v el costo: Salvo que el inciso (b) de esta clausula
establezca lo contrario, la seleccidén y la contratacion de consultores debera ser llevada a cabo de
conformidad con las disposiciones de la Seccién II y de los parrafos 3.16 a 3.20 de las Politicas
de Consultores aplicables a la seleccién de consultores basada en la calidad y el costo. Para
efectos de lo estipulado en el parrafo 2.7 de las Politicas de Consultores, la lista corta de
consultores cuyo costo estimado sea menor al equivalente de US$500.000 por contrato podra
estar conformada en su totalidad por consultores nacionales.
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(b)

Otros procedimientos de seleccidn y contratacién de consultores: Los siguientes

métodos de seleccion podran ser utilizados para la contrataciéon de consultores que el Banco
acuerde reunen los requisitos establecidos en las Politicas de Consultores:

(1)

(iD)

(iif)

(iv)

)

(viii)

(©)
®

(i)

Seleccidén Basada en la Calidad, de conformidad con lo previsto en los parrafos
3.1 a 3.4 de dichas Politicas;

Seleccién Basada en un Presupuesto Fijo, de conformidad con lo previsto en los
parrafos 3.1 y 3.5 de dichas Politicas;

Seleccién Basada en el Menor Costo, de conformidad con lo previsto en los
parrafos 3.1 y 3.6 de dichas Politicas;

Seleccidn Basada en las Calificaciones, de conformidad con lo previsto en los
parrafos 3.1, 3.7 y 3.8 de dichas Politicas;

Seleccién Directa, de conformidad con lo previsto en los parrafos 3.9 a 3.13 de
dichas Politicas, incluyendo la contratacidn por continuidad del equipo de
consultores que ha apoyado el organismo Ejecutor en la ejecucién del Programa
de Modernizacién Tecnolégica II, los cuales fueron seleccionados y contratados
de acuerdo con las politicas del Banco;

Consultores individuales, para servicios que retinan los requisitos establecidos en
el parrafo 5.1 de dichas Politicas, de conformidad con lo dispuesto en los parrafos
5.2 y 5.3 de dichas Politicas.

Revisidn por el Banco del proceso de seleceién de consultores:

Planificacién de la seleccién y contratacion: Antes de que pueda efectuarse
cualquier solicitud de propuestas a los consultores, la Prestataria debera presentar
a la revisién y aprobacién del Banco, un plan de seleccion y contratacién de
consultores que debera incluir el costo estimado de cada contrato, la agrupacién
de los contratos y los criterios de seleccion y los procedimientos aplicables, de
conformidad con lo dispuesto en ¢l parrafo 1 del Apéndice 1 de las Politicas de
Consultores. Este plan debera ser actualizado cada 12 meses durante la ejecucion
del Programa, y cada versioén actualizada serd sometida a la revisién y aprobacién
del Banco. La seleccién y contratacion de consultores se llevara a cabo de
conformidad con el plan de seleccién y contratacion aprobado por el Banco y sus
actualizaciones correspondientes.

Revisién ex ante: Salvo que el Banco determine por escrito lo contrario, cada
contrato de servicios de firmas consultoras cuyo costo estimado sea del
equivalente de US$500.000 o mayor sera revisado en forma ex ante, de
conformidad con los procedimientos establecidos en los parrafos 2 y 3 del
Apéndice 1 de las Politicas de Consultores:
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(iii)

Revisién ex post: La revisién ex post de las contrataciones se aplicard a cada
contrato no comprendido en el inciso (c)(ii) de esta clausula, de conformidad con
los procedimientos establecidos en el péarrafo 4 del Apéndice 1 de las Politicas de
Consultores,

CLAUSULA 4.05. Seguimiento v Evaluacién. (a) Para propésitos de lo establecido en €l
Articulo 7.03(a)(i) de las Normas Generales, la Prestataria presentard para la aprobacién del

Banco:

®

(i)

(iii)

(iv)

Informes semestrales de avance operacional, dentro de los 60 dias de finalizado
cada semestre calendario, durante la ejecucion del Programa, sobre el progreso de
las actividades del Programa. Estos informes deberdn tomar como referencia el
cumplimiento de los compromisos establecidos en el Marco Lagico del Programa
acordado con el Banco, deberdn relacionarse con los Planes Operativos Anuales
(POA), y deberan incluir la identificacion de los logros, problemas y
recomendaciones relacionados con la gestion socio-ambiental del Programa.
Asimismo deberdn analizar variantes y acciones necesarias para asegurar la
gjecucion satisfactoria del Programa. El primer informe de avance deberd incluir
una descripcién detallada de los avances en la implementacion del Plan de
Fortalecimiento de la Capacidad Institucional de la Agencia.

Planes Operativos Anuales para el siguiente afio, junto con el informe de avance
del segundo semestre de cada afio. Los POA deberan incluir por lo menos ¢l
presupuesto asignado para el siguiente afio, las actividades y metas a cumplir y las
proyecciones para la conclusién del Programa. El primer POA se presentaré a los
30 dias de 1a fecha de firma de este Contrato. '

-Informe de evaluacién intermedia, a los 24 meses contados a partir de la fecha de

la firma de este Contrato o cuando se haya desembolsado el 50% de los recursos
del préstamo, lo que ocurra primero. El informe de evaluacién intermedia tendra
el objetivo de: (i) verificar el avance en el cumplimiento de los indicadores
incluidos en el marco légico; (ii) revisar el funcionamiento de las nuevas lineas de
financiamiento; (iii) evaluar la implantacién y el funcionamiento del sistema de
informacidn para el control de la gestién; y (iv) proponer acciones que permitan
mejorar la marcha del Programa,

Informe de evaluacioén final, al final del cuarto afic de ejecucion del Programa o
cuando se hayan desembolsado el 80% de los recursos del préstamo, lo que ocurra
primero. El informe de evaluacién final tendrd como objetivo: (i) verificar el
grado de cumplimiento de los indicadores de propdsito; (ii) evaluar el grado de
gjecucién de los diferentes Subprogramas; (iii) analizar las bondades vy
limitaciones en el disefio y ejecucién de la operacion para adelantar los objetivos
nacionales en el sector; y (iv) extraer lecciones para su aplicacion en futuros
proyectos.
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) Informes semestrales del estado del fondo rotatorio‘, dentro de los 60 dias de
finalizado cada semestre calendario.

(b) El Organismo Ejecutor deberd implantar un Sistema de Seguimiento y Evaluacidn
(SSE), con el objetivo de realizar el monitoreo, control y evaluacién de la ejecucion del
Programa. Dicho sistema registrar4 la linea de base del Programa y permitird la medicién del
avance en el cumplimiento de las metas para cada uno de los indicadores acordados entre las
partes. El SSE también deberd incluir un Manual de Procedimientos de Seguimiento y
Evaluacion, que identifique los plazos, responsables, periodicidad, recursos y metodologias para
medir cada uno de los indicadores acordados entre las partes y para analizar el desempefio del
Programa.

(©) Con base en los informes semestrales de progreso se llevaran a cabo reuniones de
evaluacion conjunta entre el Organismo Ejecutor vy el Banco, dentro de los 60 dias posteriores a
la recepcion de dichos informes.

(d) A solicitud del Banco, el Organismo Ejecutor se compromete a entregar, ademas
de los informes de avance y evaluacion previstos, los informes complementarios que se requieran
como soporte para las misiones de administracién del Programa que el Banco decida
oportunamente realizar,

(e) El Organismo Ejecutor financiard una evaluacién ex-post dentro de los dos afios
de producido el ultimo desembolso del Programa, utilizando metodologias anilogas a las
utilizadas en las evaluaciones efectuadas por el Banco para el Programa de Modemizacién
Tecnoldgica I, y de acuerdo a las mejores practicas internacionales.

CLAUSULA 4.06. Personal Profesional. El Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, se
compromete a: (a) dentro del plazo de tres meses, contado a partir de la fecha de la firma del
presente Contrato, deberan estar contratados, a satisfaccién del Banco, los coordinadores de las
Unidades de Evaluacidn y Aseguramiento de la Calidad (UEAC), de Sistemas Informaticos
(USI) y de Gestién Socioambiental (UGSA) de la Agencia Nacional de Promocién Cientifica y
Tecnoldgica, de acuerdo con los términos de referencia acordados con el Banco; y (b) dentro del
plazo de seis meses, contado a partir de la fecha de la firma del presente Contrato, debers estar
contratado, a satisfaccién del Banco, todo el personal profesional de las unidades mencionadas
en el inciso (a) de esta cliusula,

CLASULA 4.07. Continuacién de Desembolsos. La continuacién de los desembolsos del
Préstamo estard condicionada al cumplimiento, en los respectivos plazos, de cada uno de los
incisos (2} y (b) de la clausula 4.06 anterior.

CLAUSULA 4.08. Condiciones especiales de ejecucién. Seran condiciones especiales de
ejecucion del Programa el cumplimiento, a satisfaccién del Banco, de los siguientes requisitos:

(a) la firma y entrada en vigencia del primer contrato con las IFIs sera condicion
previa al desembolso de los recursos de las lineas CAE 1 y CAE II, del
Subcomponente de Modernizacion Tecnologica del Subprograma I, y
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{b) la firma y entrada en vigencia del Contrato de Fideicomiso sera condicién prévia
al desembolso de los recursos de la linea CAE-FT, del componente de crédito del
Sub-programa I,

CLAUSULA 4.09. Utilizacién de los recursos del Programa para el Subprograma de la
Innovacién en el Sector Productive. (a) Con los recursos del Programa asignados al
subcomponente de Modernizacién Tecnolégica del Subprograma de la Innovacién en el Sector
Productivo, el Fiduciario y las Instituciones Intermediarias Financieras participantes del
Programa (en adelante las "IFIs") podran conceder sub-préstamos a empresas individuales y a
grupos de firmas e instituciones de CyT para financiar proyectos de innovacién y modemizacion
tecnolégica, en los términos descritos en el Anexo Unico del Programa.

(b) A los sub-prestatarios deberd cobrarse por concepto de intereses, comisiones,
seguros o por cualesquiera otros cargos, la tasa o tasas anuales que, guardando armonia con la
legislacion y las politicas sobre tasas de interés de la Repiblica Argentina, sean compatibles con
la politica del Banco sobre tasas de interés para ese tipo de financiamiento.

(c) Durante la ejecucién del Programa el Prestatario y el Organismo Ejecutor -
deberian rever periddicamente la tasa de interés de los sub-préstamos. El Organismo Ejecutor, si
fuere necesario, tomard medidas apropiadas congruentes con las politicas econdmicas del pais,
para armonizar las tasas de interés de los sub-préstamos con el objetivo de politica contemplado
por el Banco. '

(d) No se concederan sub-préstamos para: (a) gastos generales y de administracién de
los Subprestatarios; (b) reestructuracién de deudas, pagos de dividendos o recuperaciones de
capital ya invertidos; (c) transferencias de activos: adquisicién de acciones, participaciones en el
capital social, otros valores mobiliarios, etc.; (d) pago de cesantias; (e) gastos recurrentes; (f)
capital de trabajo; (¢) compra de inmuebles; (f) valores imputados de inversiones ya realizadas;
y (g) contribuciones en especie.

CLAUSULA 4.10. Otras condiciones de los sub-préstamos. En todos los sub-préstamos que
otorguen las IFIs con cargo al Programa, debera incluir, entre las condiciones que exija a cada
sub-prestatario, por lo menos, las siguientes:

(a) El compromiso del sub-prestatario de que los bienes y servicios que se financien
con el sub-préstamo se utilizaran exclusivamente en la ejecucién del respeciivo
sub-proyecto;

(b)  El derecho del Prestatario, de la IFI y del Banco a examinar los bienes, los
lugares, los trabajos y las construcciones del respectivo sub-proyecto;

(c) La obligacidn de proporcionar todas las informaciones que el Prestatario y la IFI

razonablemente soliciten al sub-prestatario en relacién con el sub-proyecto y con
su situacion financiera;
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(d) El derecho de la IFI a suspender los desembolsos del sub-préstamo si el sub-
prestatario no cumple con sus obligaciones;

(e) El compromiso del sub-prestatario de adoptar criterios de eficiencia y economia
en los contratos de construccién y de prestacion de servicios, asi como en toda
compra de bienes para el sub-proyecto;

§3) La constitucion por parte del sub-prestatarioc de garantias especificas suficientes
en favor de la [FI; y

(2) El compromiso del sub-prestatario de asegurar y mantener el seguro de los bienes
que garanticen el sub-préstamo contra los riesgos y en los valores que se
acostumbren en el comercio, dentro de las posibilidades existentes en el pais.

() El compromiso del sub-prestatario de operar, conservar y mantener los bienes
financiados con recursos del sub-préstamo de acuerdo con normas técnicas
generalmente aceptadas. '

1) El prerrogativa del prestatario y de la IFI de declarar el vencimiento anticipado
del sub-préstamo caso el sub-prestatario no cumpla las obligaciones acordadas.

§)] El compromiso del sub-prestatario de cumplir con lo dispuesto, conforme
aplicable, en la legislacidén federal, provincial y local relacionada con medio-
ambiente.

CLAUSULA 4.11. Cesién de los sub-préstamos. En relacién con los sub-préstamos que
otorgue con los recursos del Préstamo, el Prestatario se compromete y exigird, por intermedic de
los contratos subsidiarios pertinentes, que el Fiduciario y las IFls se comprometan a: (a)
mantenerlos dichos préstamos libres de todo gravamen; y (b) solicitar y obtener la aceptacién

previa del Banco en los casos en que se proponga venderlos, cederlos o traspasarlos a terceras
personas.

CLAUSULA 4.12. Modificacién de disposiciones legales v del Reglamento Operativo del
Programa. En adicidn a lo previsto en el inciso (b) del Articulo 6.01 de las Normas Generales,
las partes convienen que: (a) para el Subprograma de la Innovacidn en el Sector Productivo, a las
IFIs que participen en el Proyecto, les serd aplicable lo previsto para el Prestatario y el
Organismo Ejecutor en ¢l inciso (d) del Articulo 5.01 de las Normas Generales; y (b) seré
menester el consentimiento escrito del Banco para que pueda introducirse cualquier cambio en el
Reglamento Operativo del Programa.

CLAUSULA 4.13. Uso de fondos provenientes de la recuperacién de los sub-préstamos.
Los fondos provenientes de las recuperaciones de los sub-préstamos concedidos con los recursos
del Proyecto que se acumulen en exceso de las cantidades necesarias para el servicio del
Préstamo, s6lo podran utilizarse para la concesién de nuevos sub-préstamos que se ajusten
sustancialmente a las normas establecidas en este Contrato, salvo que después de cinco (5) afios
contados desde la fecha del tltimo desembolso del Financiamiento, el Banco y el Prestatario
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convengan en dar otro uso a las recuperaciones, sin apartarse de los objetivos basicos del
Financiamiento, o en reducir el plazo de vigencia de esta obligacién.

CAPITULO V

Registros, Inspecciones e Informes

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecciones e informes. La Prestataria se compromete a que
se lleven los registros, se permitan las inspecciones y se suministren los informes y estados
financieros, de conformidad con las disposiciones establecidas en el Capitulo VII de las Normas
Generales. -

CLAUSULA 5.02. Auditorias. (a) En relacién con lo establecido en el Articulo 7.03 de las
Normas Generales, los estados financieros del Programa se presentaran debidaments
dictaminados por una entidad de auditores independiente aceptable al Banco, durante el periodo
de su gjecucion.

) La auditoria de que trata esta Clausula seré efectuada de acuerdo con los términos
de referencia previamente acordados con el Banco y con los requerimientos de las politicas y los
procedimientos del Banco sobre auditorias. En el caso de que dicha auditoria sea efectuada por
una firma privada, en la seleccidn y contratacién de los auditores, se utilizaran los
procedimientos del Banco sobre la materia que constan en el documento AF-200 y los costos
respectivos, exceptuados gastos por concepto de impuestos, seran realizados a cargo de
Financiamiento. '

CAPITULO VI

Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Yigencia del Contrato. Las partes dejan constancia de que la vigencia de
este Contrato se inicia en la fecha de su suscripcién.

CLAUSULA 6.02. Terminacién. E! pago total del Préstamo y de los intereses y comisiones
dar4 por concluido este Contrato y todas las obligaciones que de €l se deriven.

CLAUSULA 6.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrato son
validos y exigibles, de conformidad con los términos en él convenidos, sin relacion a legislacion
de pais determinado.

CLAUSULA 6.04. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato, se efectuaran por escrito
y se consideraran realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue
al destinatario en la respectiva direccion que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden
por escrito de otra manera:
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De Ia Prestataria:
Para asuntos relacionados con el servicio del Préstamo:
Direccién postal:
Ministerio de Economia y Produccion
Hipélito Yrigoyen 250 — Piso 5
1410 - Buenos Aires, Argentina
Facsimil: (54-11) 4349-5107
Para asuntos relacionados con la ejecucion del Programa: -
Direccién postal:
. Secretaria de Ciencia, Tecnologia e Innovacién Productiva
Avenida Cérdoba 831 — Piso 1
1054 — Buenos Aires, Argentina
Facsimil: (54-11) 4311-9650
Del Banco:
Direccién postal:
Banco Interamericano de Desarrolio
1300 New York Avenue, N.W,
Washington, D.C. 20577

EE.UU.
Facsimil: (1-202) 623-3096

CAPITULO VII

Arbitraje

CLAUSULA 7.01. Clausula compromisoria. Para la solucién de toda controversia que se
derive del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten
incondicional e irrevocablemente al procédimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el Capitulo IX de las Normas Generales, con las siguientes modificaciones: (a) En los
Articulos 9.01 y 9.02 donde dice "Secretario General de la Organizacion de los Estados
Americanos" debe leerse "Presidente de la Corte Internacional de Justicia de La Haya"; y (b) el
texto del Articulo 9.03 dird asi: "El Tribunal de Arbitraje se constituird en el lugar y en la fecha
que éste designe y, constituido, funcionara en la fecha que fije el Tribunal®.
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EN FE DE LO CUAL, la Prestataria y el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en
Buenos Aires, Argentina, el dfa arriba indicado.

REPUBLICA ARGENTINA BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO
ZL«, )
, N LM\ ﬂ'( lég_
} 2“ Felisa Miceli Daniel Andrads Ribeiro de Oliveira
, Mirpstra de Economia y Prodhiccién Representante en Argentina
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II.

2.01

2,02

2.03
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ANEXO UNICO

EL PROGRAMA

Programa de Modernizacién Tecnologica I11

Objetivo

El fin del Programa es fortalecer la capacidad del pais en ciencia y tecnologia para dar
respuesta a problemas sectoriales y sociales prioritarios y contribuir a incrementar en forma
sostenible la competitividad del sector productivo, sobre la base del desarrollo de un nuevo
patrén de produccidn basado en bienes y servicios con mayor densidad tecnolégica.

El prop6sito del Programa es contribuir al fortalecimiento del Sistema Nacional de
Innovacién y de los Sistemas Regionales de Innovacién, aumentando las capacidades
innovativas y de asociatividad de sus actores, contribuyendo al desarrollo de una
infraestructura cientifica y tecnoldgica moderna que apoye los esfuerzos nacionales
orientados a generar conocimientos, y a integrar 1a CyT a las diversas actividades y sectores
de la sociedad argentina.

Descripcién

Las actividades del Programa se estructuran en tres Subprogramas, cuya ejecucion, para cada
una de sus lineas de financiamiento, se ajustaré a lo establecido en el Reglamento Operativo del
Programa.

Subprograma I — Innovacion en el Sector Productivo

El objetivo de este Subprograma, a ser ejecutado por FONTAR, es consolidar y ampliar las
capacidades de innovacién tecnoldgica del sector productivo. El Subprograma brindard
financiamiento reembolsable y no reembolsable a proyectos de innovacién y modernizacién
tecnoldgica de empresas individuales, asi como a grupos de firmas e instituciones de CyT
pertenecientes a aglomerados productivos (clusters) en torno a la resolucion de problemas
comunes y la promocién de la competitividad local. Como condicién de elegibilidad, las
empresas o entidades solicitantes deberan tener regularizada su situacién previsional ¢
impositiva. ‘

El Subprograma incluye dos componentes: (a) Fortalecimiento de las Capacidades de
Innovacién Tecnoldgica en el Sector Productivo; y (b) Consolidacién de la Asociatividad en
el Sector Productivo.
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2.05

2.06
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El Componente de Innovacién Tecnoldgica en el Sector Productive (US$155 millones)
incluird los siguientes subcomponentes: (a) proyectos de modernizacion tecnologica,
financiados mediante créditos y aportes no reembolsables;' (b) apoyo para el desarrolio
tecnoldgico de pequefias y medianas empresas (PyMEs), mediante aportes no reembolsables
(ANRs); y (c) fortalecimiento de capacidades para prestacidn de servicios tecnoldgicos al
sector productive mediante aportes reembolsables a instituciones publicas y privadas sin

fines de lucro (ARAI).

Subcomponente de Modernizacion Tecnoldgica. El objetivo de este subcomponente es
ofrecer mecanismos de financiamiento para atender proyectos empresariales de
modernizacion tecnoldgica. Dichos mecanismos, operados bajo la modalidad de ventanilla
abierta, se articulan en torno a tres instrumentos:

a. Créditos a Empresas (CAE I). Este instrumento consistird en la financiacién de
instituciones financieras de primer piso elegibles, para que éstas otorguen créditos a
empresas que presenten proyectos de modernizacién tecnoldgica, de alto contenido en
bienes de capital. Las instituciones financieras intermediarias (IFIs) asumiran el 100%
del riesgo de los créditos. La IF] asumiré a su exclusivo cargo la evaluacién del riesgo-
cliente de la empresa solicitante, asi como la evaluacién financiera de cada proyecto
presentado. El FONTAR realizara la evaluacién econdmica y técnica de los mismos.

b. Créditos Sindicados a Empresas (CAE II). El CAE II es un instrumento de
financiacién a IFIs andlogo al CAE I, con la diferencia de que hasta el 50% del crédito
concedido por las IFIs y fondeado por el FONT AR podria ser sindicado pari-passu con
el mismo FONTAR. Esta linea estara dirigida a proyectos con una proporcion de
intangibles/bienes de capital superior a la del CAE L LaIFly el FONTAR efectuaran la
evaluacidn financiera de cada proyecto presentado. El FONTAR asumiré a su exclusivo
cargo la evaluacidn econdmica y técnica de los proyectos presentados por la empresa
solicitante.

c. Créditos a Empresas Intermediados por un Fondo Tecnologico (CAE-FT). Este
Fondo financiaria proyectos de start-up de base tecnoldgica, empresas con historia
crediticia limitada, y/o proyectos altamente innovadores con una elevada proporcién de
intangibles. E1 FT estara fondeado por el FONTAR y pari-passu, al 50%, por fondos de
terceros. El FT estard abierto a la incorporacion de socios privados adicionales. A finde
llevar adelante las evaluaciones técnica y econdémica de proyectos el Comité de Gestién
del FT podra delegar dicha tarea en el FONTAR.

El FONTAR podri otorgar, complcméntariamente a las operaciones de crédito, aportes no
reembolsables (ANRs) para cubrir hasta un 50% del valor total de los componentes
intangibles de alto riesgo tecnoldgico del proyecto, en las condiciones establecidas en la

En forma excepcional, se financiara con recursos del nuevo préstamo hasta US$12 millones de proyectos de
modernizacién tecnolégica correspondientes a la convocatoria 2004 a través de la linea de crédito denominada
CAEFIPP que operd el FONTAR directamente en el marco del anterior Programa (PMT II), los cuales fueron
revisados y aprobados por COF/CAR. ‘

1728/0C-AR



2.07

2.08.

2.09

2.10

2.11

-3-

seccién correspondiente al Subcomponente de Desarrollo Tecnolégico de PYMEs. La
proporcién maxima de los ANRs no podré superar el 30% del monto del crédito.

La elegibilidad de los préstamos de las empresas prestatarias y de las IFs se detalla en el
Reglamento Operativo del Programa (ROP). Las decisiones de crédito no podran ser tomadas
directamente por el FONTAR, y siempre deberén ser tomadas por terceras personas juridicas
(IFIs en CAE Iy CAE I y Comité de Gestion en el FT), las cuales asumiran un nivel de
riesgo en la operacién nunca inferior al 50%.

Se podran financiar las siguientes actividades: (a) modificacién o mejora de tecnologfas de
productos o procesos, respecto de las utilizadas por la empresa; (b) introduccion de
tecnologias de gestién de la produccidn que potencian la competitividad; (c) desarrollos
tecnologicos necesarios para pasar de la etapa piloto a la etapa industrial; (d) adquisicién de
tecnologia incorporada en equipos para produccidn, y el esfuerzo de ingenieria asociado al
mismo; (e) licenciamiento y transferencia de tecnologia hacia la empresa; (f) incorporacién
de tecnologias de informacién y comunicacion al proceso productivo; (g) implementacién de
sisternas de calidad; (h) desarrollo de procesos y/o productos; e (i) construccidn de prototipos
o plantas piloto, en cuya estructura incidan significativamente los gastos intangibles de I+D,
desarrollos tecnologicos y esfuerzos de ingenieria.

Los siguientes rubros no seran considerados gastos elegibles para su financiamiento con

recursos del subcomponente: (a) gastos generales y de administracién de los Subprestatarios;

(b) reestructuracion de deudas, pagos de dividendos o recuperaciones de capital ya’
invertidos; (c) transferencias de activos: adquisicion de acciones, participaciones en el capital

social, otros valores mobiliarios, etc.; (d) pago de cesantias; (¢) gastos recurrentes; (f} capital

de trabajo; (e) compra de inmuebles; (f) valores imputados de inversiones ya realizadas; y

(g) contribuciones en especie.

Los créditos tendrén las siguientes caracteristicas: (a) estardn denominados en pesos
argentinos, con un plazo méximo de 9 afios, incluidos hasta 4 afios de gracia; (b) el monto
del crédito no superaré el 80% del costo total del proyecto, ni el equivalente en pesos a
US$1.000.000. La empresa subprestataria aportard no menos del 20% del costo total del

~ proyecto. Se podra considerar, a efectos de la contrapartida local del Programa, el

equivalente de hasta un 15% del Programa, como aporte total de los subprestatarios. Si se
incorpora financiamiento complementario de ANR, el 80% se calculara por el monto neto,
una vez deducidos los intangibles, y la empresa debera aportar no menos del 50% del costo
de los componentes intangibles. El monto maximo a financiar mediante ANR sera el
equivalente en pesos de US$200.000; y (c) la tasa de interés aplicable a los subpréstamos,
seran fijadas por las IFIs (CAE Iy CAE II} y por el Comité de Gestién del CAE-FT.

La Agencia o el Banco podran exigir la realizacién de auditorias in-situ a cualquiera de los
subprestatarios, las que formalizaran por si o a través de la contratacién de auditores
externos. Asimismo, podran examinar y supervisar los bienes, lugares de trabajo y
construcciones financiados, o a financiar, mediante los subpréstamos.
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Subcomponente de Desarrollo Tecnoldgico de PYMEs. Este subcomponente incluye lineas
de aportes no reembolsables (ANR) por hasta el 50% del costo de proyectos de desarrollo
tecnoldgico de PYMEs, excepto en el caso de ANRs destinados a la proteccién de derechios
de propiedad intelectual ¢ industrial. Salvo este tltimo caso y €l de ANR asociados al
subcomponente de modernizacién tecnoldgica (CAE), los proyectos financiables serdn
seleccionados a través de convocatorias péblicas periddicas. Las lineas financiables incluyer:

(a) ANR de hasta US$200.000 para la ejecucién de proyectos de desarrollo tecnolégico
(ANR-PDT) que conduzcan a generar una auténtica innovacioén a nivel nacional de
productos y/o procesos. Esta linea tiene como propésito especifico apoyar proyectos
presentados por PYMES que busquen incrementar la competitividad mediante la
incorporacién de tecnologia, a través de: desarrollo de tecnologia a escala piloto y
prototipo; produccién de conocimientos aplicables a una solucidn tecnolédgica, cuyo
desarrollo alcanza una escala de laboratorio o equivalente; desarrollo innovativo de
nuevos procesos y productos; y adecuacién o cambios tecnologicos en procesos
productivos, que impliquen esfuerzos relevantes de ingenieria. El plazo propuesto de
ejecucion del Proyecto no podra ser superior a los tres (3) afios.

(b) ANR de hasta el equivalente a US$200.000 destinados a los componentes intangibles
elegibles relacionados con desarrollos innovativos de procesos y/o productos de un
proyecto de modernizacién tecnoldgica (ANR-PMT) financiado a través de un crédito
CAE en sus distintas modalidades (CAEI- CAE Il y CAE FT). La subvencién no podra
superar el 30% del crédito CAE, y la empresa debera aportar no menos del 50% del
costo total de los intangibles elegibles. Los intangibles a financiar deberin estar
intimamente relacionados con el concepto de actividad innovadora, y referirse a gastos
corrientes cuyo fin es el de preparar la estructura de la firma para el cambio técnico en
diversos aspectos, tales como consultorias especificas y el trabajo de expertos en
ingenieria y desarrollo tecnolégico. El beneficio se otorgard bajo la modalidad de
reembolso de pago hecho con posterioridad a la aprobacion del beneficio, a través del
mecanismo de ventanilla permanente.

(c) ANRs de hasta US$200.000 para la creacién de unidades de I+D en PYMFEs, para los
cuales se financiard el 50% de las retribuciones de personal incremental para I+D y el
costo de equipamiento que no supere el 30% del total del proyecto. El pago de las
retribuciones se efectivizara en forma decreciente segtin la siguiente escala: primer afio:
80% de las retribuciones; segundo afio: 60% de las retribuciones; tercer afio: 40% de las
retribuciones; cuarto afio: 20% de las retribuciones. A partir del quinto afio la empresa se
compromete a financiar el 100% de las retribuciones por un periodo igual al financiado.
El beneficio es compatible con solicitudes de ANR para proyectos ANR-PDT, y para esta
linea especifica se consideran elegibles todas las empresas productoras de bienes y
servicios, en forma individual o asociadas, que facturen hasta un monto equivalente en
pesos de USS$30 millones, incluyendo nuevas empresas de base tecnolégica. Las
empresas deberan demostrar capacidad técnica, de gestion y administrativa suficiente
para incorporar los bienes tangibles e intangibles provenientes del beneficio. Cuando se
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trate de una empresa de reciente formacién, o de una empresa que inicia sus actividades
en I+D, sera imprescindible evaluar la capacidad y antecedentes de sus titulares. Debera
presentarse una programacion plurianual de actividades de I+D para el periodo de un
lustro posterior al afio de presentacidon de la solicitud de beneficio. El conjunto de
actividades propuesto sera evaluado en términos del mérito investigativo {antecedentes
del grupo de investigacidn, claridad de propdsitos, conocimiento del campo de
investigacion, disefio institucional y del programa de IyD, metodologias de
investigacion), resultados potenciales (probabilidad de éxito, utilidad potencial,
aplicaciones practicas, desarrollo de capacidades) y recursos y financiamiento (apoyo
organizativo, equipamiento necesario, presupuesto, y solvencia). La Agencia efectuara
una evaluacién anual del proyecto, quedando condicionada la continuidad del mismo al
grado de concrecién de las metas propuestas y/o al surgimiento de nuevos factores que
puedan afectar su desarrollo y/o sostenibilidad. Los proyectos tendrin un plazo maximo
de ejecucion propuesto de cuatro (4) afios.

(d) ANRs de hasta US$75.000 para proyectos de consejerias tecnolégicas (ANR-Consejerias
Tecnoldgicas), los cuales brindaran asistencia técnica y capacitacion en un grupo de
empresas PYME con problematicas tecnoldgicas similares, a través de Consejeros
Tecnoldgicos, que estimulen su desarrollo tecnolégico. FONTAR aportara como maximo
el 50% del costo total del proyecto, y el beneficio se efectivizara bajo la modalidad de
reembolso de pago hecho, previa verificacion y aprobacién técnica de la actividad
prevista. Los proyectos deberan ser presentados por un grupo de empresas PYME de un
mismo sector o de distintos sectores con afinidad en las problematicas tecnoldgicas, que
busquen mejorar sus estructuras productivas y sus capacidades innovadoras, a través de
la creacion de intermediarios tecnolégicos denominados Consejeros Tecnoldgicos, que
estimulen el desarrollo tecnoldgico de las PYME y favorezcan un mercado adecuado pare
dinamizar e} proceso de mejoramiento de las capacidades de innovacién en las empresas.
Los proyectos tendran un niimero minimo de cinco (5) empresas y seran presentados por
una entidad o Institucion priblica o privada que actuara como organizadora del proyecto a
gjecutar y que serd, al mismo tiempo, la que propondra, en conjunto con el grupo de
empresas, a los técnicos o consejeros tecnolégicos que se desempeiien en el proyecto.
Los gastos elegibles a ser financiados mediante el ANR seran exclusivamente destinados
a la retribucién de los Consejeros Tecnol6gicos y podréan incluir gastos de vidticos, en
caso que corresponda. La evaluacion de los proyectos se sustentara en la factibilidad y
calidad tecnoldgica del proyecto, en la evaluacién de la capacidad técnica de los
Consejeros Tecnoldgicos y en la evaluacién econdmica de los resultados del proyecto y
su impacto en las empresas. Ademas, se evaluard la capacidad del solicitante para
aportar los fondos de contraparte correspondientes al proyecto. Serén elegibles los
proyectos que se orienten a una problematica tecnolégica en comin y que busquen:
diagnosticar sus problemas tecnoldgicos y de gestidn en materia de procesos y productos,
organizacién de la produccidn y necesidades de capacitacion; identificar organismos
tecnoldgicos y proveedores de servicios técnicos que contribuyan a solucionar los
problemas y necesidades de las empresas; desarrollar en las empresas una mayor
capacidad de autodiagnostico e informacién tecnoldgica que permitan mejorar su
competitividad; apoyar en: la implementacidn, seguimiento y evaluacién de las mejoras,
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innovaciones y tareas de innovacién; implementar estrategias asociativas de certificacién
de acuerdo a normas internacionales; y/o desarrollar plataformas tecnologicas comunes.
Los proyectos tendrdn un plazo maximo de ejecucién propuesto de doce (12) meses.

(e) ANRs para financiar la preparacién y presentacién de solicitudes de patentes de
invencién y otros titulos de propiedad intelectual (ANR-Patentes) por parte de PYMEs e
instituciones cientificas publicas o privadas sin fines de lucro, por hasta US$5.000 para la
preparacién y presentacion de las solicitudes en Argentina y hasta US$75.000 para la
presentacion en otros paises. En este ultimo caso la proteccién se debera requerir antes
del afio de presentada la primer solicitud, invocando prioridad por el Convenio de Paris.
FONTAR no financiaré los costos posteriores a la presentacién de las solicitudes de
patentes que forman parte de la continuacién del tramite de patentamiento. Esta linea
operara bajo la modalidad de ventanilla abierta, y los recursos del Programa podran
cubrir hasta el 80% de los gastos elegibles. Son gastos elegibles del subcomponente:
servicios de consultoria e ingenieria para la preparacién de los documentos técnicos
descriptivos de la invencidn; y servicios de asesoria legal para la presentacion y

" tramitacion de las solicitudes. Los viaticos y movilidad al exterior de los representantes
legales de los beneficiarios para la presentacidn de las solicitudes deberan ser cubiertos
con cargo a los recursos de contrapartida de la empresa. Los proyectos admitidos seran
evaluados por expertos en la materia técnica, a fin de constatar la novedad, altura
inventiva y aplicacion industrial de la inversién, previo compromiso de confidencialidad
que los expertos convocados asuman ante la Agencia y el solicitante. FONTAR también
evaluard la potencialidad de explotacién econdmica a escala industrial de la invencién, y
la pertinencia y relevancia de la proteccién de la invencidn en los paises propuestos por
el solicitante. Los proyectos de ANR-Patentes tendran un plazo méximo de ejecucion
propuesto de dieciocho (18) meses.

Los siguientes gastos no serdn considerados gastos elegibles para su financiamiento con
recursos del Componente: {a) gastos generales y de administracion de los beneficiarios; (b}
reestructuracién de deudas, pagos de dividendos o recuperaciones de capital ya invertidos; (c)
transferencias de activos, adquisicidn de acciones, participaciones en el capital social, otros
valores mobiliarios, etc.; (d) pago de cesantias; (€) gastos recurrentes; (f) capital de trabajo;
(g) compras de inmuebles; (h) valores imputados de inversiones ya realizadas; e (i)
contribuciones en especie.

En todos los casos, las empresas solicitantes deberan tener regularizada su situacion
previsional e impositiva. Los recursos del beneficio se desembolsaran bajo la modalidad de
reembolso de pago hecho con posterioridad a la aprobacién del beneficio, para lo cual la
empresa debera presentar la rendicidén de los gastos efectuados y un Informe Técnico de
Avance de acuerdo con el cronograma de ejecucién establecido.” La Agencia exigira las
garantias de ejecucion que considere convenientes. Los bienes adquiridos y los logros
alcanzados mediante la subvencién seran propiedad de la empresa. Las empresas

Excepcionalmente para la Convocatoria ANR 2005, se podrén reconocer gastos efectuados con
posterioridad al cierre de la Convocatoria, cuyo vencimiento fue el dia 17 de enero de 2006.
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beneficiarias de ANR no podran percibir otras subvenciones no reintegrables para el mismo
proyecto.

Las propuestas seran sometidas a evaluacidn técnica y econémica, y se analizara la capacidad
financiera del solicitante para llevar adelante la ejecucion del proyecto. Las propuestas
deberan contener la informacion necesaria para que su evaluacién sea posible a través del
analisis de calidad, factibilidad, pertinencia y viabilidad técnica y econdmica de la propuesta
y viabilidad financiera del solicitante. La evaluacién de las solicitudes estard basada en: (a)
factibilidad y calidad tecnoldgica del proyecto; (b) capacidad técnica de la Unidad Ejecutora
(propia de la empresa o contratada); (c) capacidad econdmica, financiera y gerencial del
solicitante; y (d) evaluacién econdmica del emprendimiento. Se priorizaran los proyectos
que soliciten menor porcentaje de subsidio con relacidn al presupuesto total del proyecto, asi
como el grado innovativo del proyecto y, cuando correspondiere, la vinculacién tecnolégica
de la empresa con instituciones nacionales publicas o privadas de investigacién y desarrollo
acreditadas.

Subcomponente de Fortalecimiento de Capacidades de Servicios Tecnoldgicos al Sector
productivo. Este subcomponente busca fortalecer el desarrollo y provisién de servicios
tecnolodgicos para el sector productivo, a través de la creacién, ampliacién o mejoras en las
facilidades de instalacién, equipamiento y capacitacién de recursos humanos, por la via de
aportes reembolsables a instituciones (AR AI) de hasta un méximo del 80% del costo total del
proyecto y hasta por un monto méximo de US$2 millones. La tasa de interés aplicable sera
como minimo la correspondiente al financiamiento del BID, mdas el margen de
intermediacién que fije la Agencia, y deberd cubrir los gastos de administracién del
subcomponente. Las garantias serdn a satisfaccién de la Agencia. Los plazos para la
amortizacién de los Subpréstamos seran de hasta diez (10) afios, que incluyen hasta cuatro
(4) afios de periodo de gracia, contados a partir del primer desembolso.

Los proyectos podran ser presentados, en ventanilla abierta, por universidades estatales y
privadas, asociaciones de productores y empresarios, entidades de gobiernos municipales y
provinciales, y cualquier otra entidad con personeria juridica sin fines de lucro con capacidad
legal, técnica, administrativa y financiera para ejecutar un proyecto, que preste servicios
tecnolégicos al sector productivo. Los potenciales beneficiarios presentaran ideas de
proyecto, que de ser aceptadas, deberan presentarse en una segunda instancia de evaluacién,
una vez definidos los proyectos detallados. Las propuestas contendran la informacidn
necesaria para que su evaluacion sea posible a través del anélisis de calidad, factibilidad,
pertinencia y viabilidad técnica, econdmica y financiera.

Seran considerados gastos elegibles aquellos directamente imputables a 1a implementacién
del proyecto (incrementales), en los rubros que se mencionan a continuacién: (a) personal de
direccion e investigacion; (b) personal técnico de apoyo; (c) servicios, materiales y
equipamiento inherentes al proyecto; (d) bienes de capital e infraestructura especializada; ()
infraestructura general no especializada, hasta un 20% del ARAT; (f) equipos y programas de
computacién necesarios para la ejecucién del proyecto; (g) adquisicion de licencias de
tecnologia, siempre y cuando sean indispensables para el desarrollo del proyecto; (h)
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capacitacion y entrenamiento de los recursos humanos de las Instituciones, en aspectos
inherentes a los proyectos; e (i) equipamiento y adecuaciones necesarias para cumplir con
aspectos ambientales y de higiene y seguridad en el trabajo. Los bienes adquiridos y los
logros alcanzados mediante este financiamiento seran de la propiedad del subprestatario.

Los siguientes gastos no seran considerados gastos elegibles para su financiamiento con
recursos del subcomponente: (a) gastos generales y de administracién de los subprestatarios;
(b) reestructuracién de deudas, pagos de dividendos o recuperaciones de capital ya
invertidos; (c) transferencias de activos, adquisicién de acciones, participaciones en el capital
social, otros valores mobiliarios, etc.; (d) pago de cesantias; (e) gastos recurrentes; (f) capital
de trabajo; (g) compra de inmuebles; y (h) valores imputados de inversiones ya realizadas.

El Componente de Asociatividad en el Sector Productive financiara, mediante
convocatorias piblicas competitivas, Proyectos Integrados de Aglomerados Productivas (P1-
TEC) para fomentar el desarrollo de clusters, promoviendo 1a asociatividad y el trabajo
conjunto entre empresas y universidades, gobiernos provinciales o locales, y/o centros de
investigacion, a través de proyectos que impliquen la convergencia de las lineas operadas por
FONTAR y FONCYT. Asi, esta nueva modalidad operativa apoyard programas
comprensivos de actividades de investigacién, desarrollo e innovacién, en que intervengan
grupos de empresas y centros de investigacion y formacidn superior vinculados a una misma
regién o Aglomerado Productivo (AP). Dada su naturaleza integradora, el PI-TEC busca
mejorar la coordinacién y la sinergia entre los instrumentos de apoyo a la innovacién
disponibles en la Agencia, para que logren mayor impacto y favorezcan al mismo tiempo la
convergencia de intereses y el establecimiento de una dinimica colectiva de innovacién.

La Agencia implementaré convocatorias publicas para la presentacion de Ideas Proyecto (IF)
de PI-TEC, las cuales serin presentadas por la Instancia de Coordinacion del Aglomerado
Productivo (AP) formalizada legalmente o una Asociacién ad-hoc (AAH), en la que estén

- representados al menos tres actores claves para el desarrollo del AP, tales como entidades

empresariales representativas, entidades tecnoldgicas, universidades, gobiernos provinciales
o municipales u otras organizaciones relevantes del AP. En la AAH participaran las
entidades ejecutoras de las distintas actividades involucradas en el Proyecto.

Las IP deberan aportar informacién sobre los desafios competitivos del AP, 1a forma en que
las actividades propuestas contribuyen a abordarlos, y los actores involucrados, sus aportes y
compromisos para la ejecucion del programa. Las IP seran evaluadas por una Comisién ad-
hoc integrada por expertos en sistemas de innovacion local, de competitividad de AP y
actores del sector empresario o de negocios, segin los criterios y procedimientos establecidos
en ¢l ROP. Sobre 1a base de las recomendaciones de la Comision ad-hoc, el Directorio de ia
Agencia seleccionar las [P que apoyar4 para la presentacion de los PI-TEC. La seleccion de
las IP incluird definiciones sobre requerimientos y compromisos que el solicitante deberd
incorporar en la formulacidn del proyecto. Para la formulacién del proyecto, incluyendo la
elaboracién de un Plan de Mejoramiento de la Competitividad (PMC), las AAH
seleccionadas podran recibir un apoyo de hasta US$40.000. Un experto internacional debera
validar las propuestas contenidas en las IP preseleccionadas, y asistir a los proponentes en la
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elaboracidn del proyecto definitivo, mediante 1a validacién del analisis FODA propuesto en
la IP, un ejercicio de “benchmarking” internacional para el AP, analisis de prospectiva

. tecnolégica del sector y estrategia de posicionamiento de mercado para el Aglomerado

Productivo, en forma concertada con los distintos actores del Aglomerado. Dichos elementos
ser&n contenidos en un Plan de Mejoramiento de la Competitividad (PMC). El proyecto asi
formulado y presentado sera objeto de un proceso de discusién y eventual reformulacién
entre el FONTAR y la AAH. Los proyectos aprobados en el PI-TEC se evaluaran y
ejecutaran de acuerdo a las condiciones particulares de cada uno de los instrumentos o lineas
de financiamiento de la Agencia. Los PI-TEC podran incluir: convocatorias ANR hasta por
un 30% del financiamiento PI-TEC, pudiendo ser beneficiarias empresas del AP cuya
facturacion anual no supere el equivalente en pesos de US$30 millones; definicién de temas
para licitacién de PICTOs; recursos de Consejerfas Tecnologicas por hasta ddlares
estadounidenses doscientos mil (US$200.000); y cualquier otro instrumento de promocion de
FONTAR o FONCyT.

Para ser elegibles, los PI-TEC deberan ajustarse a los objetivos del componente y cumplir
con los términos de referencia definidos en la convocatoria que, entre otras consideraciones,
se ajustaran a lo siguiente: (a) calificar por el alcance, originalidad y envergadura de sus
objetivos tecnoldgicos y econdmicos y por su contribucién al desarrollo econémico-social de
la regién, demostrando la solucién efectiva e innovadora de problemas tecnolégicos; (b)
mostrar evidencias de compromisos de los entidades miembros de la Agrupacion de
Coordinacién o la AAH para ejecutar el Proyecto; {¢) evidenciar una dindmica asociativa y
participativa, en términos de desarrollo de asociaciones y/o redes empresariales, instituciones
de gobernabilidad del AP e interacciones piblico privado; (d) incluir un autodiagndstico de
fortalezas y debilidades, oportunidades y amenazas del AP, y de linearnientos estratégicos de
desarrollo de competitividad sistémica; (e) presentar un grado significativo de densidad
empresarial y empleo; (f) presentar un conjunto de acciones, involucrando a diversos actores
del AP, para lo cual debera participar, al menos, una entidad de interés o representacion
empresarial y una institucion cientifico tecnoldgica; (g) satisfacer las condiciones generales
previstas para los PI-TEC en los términos de referencia especificos definidos paralaregiony
sectores productivos que se presentan; (h) garantizar que al cabo de la ejecucién del PI-TEC
se cuente con el apoyo necesario para la sostenibilidad de la dindmica asociativa del AP.
Previo a su aprobacidén definitiva, los subproyectos individuales deberdn cumplir con los
procedimientos especificos establecidos para cada una de las lineas regulares del FONTAR y
FONCYT. '

Los AP presentaran un PMC consensuado entre los actores participantes, orientado a abordar
objetivos estratégicos de desarrollo del aglomerado. En caso que el Plan incluya acciones de
fomento no elegibles por FONTAR y FONCYT, se deberd indicar las fuentes de
financiamiento indicadas para tal actividad y sus correspondientes evidencias. En caso que
el plan incluya inversiones de parte de Organismos piiblicos, nacionales, provinciales o
municipales, se requeriran las evidencias o compromisos necesarios para su realizacion.

Dada la complejidad de los proyectos PI-TEC, FONTAR dispondra de un encargado por
programa en operacion, con presencia significativa en el territorio del AP, La Agencia
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efectuara una evaluacidn anual del PI-TEC, quedando condicionada su continuidad al grado
de concrecién de las metas propuestas y/o al surgimiento de nuevos factores que afecten su
desarrollo. Atendiendo a la complejidad de este tipo de proyectos y a la novedad del
instrumento por parte del FONTAR, se requerira la no-objecién del equipo de proyecto del
BID a los tres primeros PI-TEC que se aprueben.

El monto méximo a financiar por Agrupacién o AAH, no podré superar el equivalente en
pesos de US$4 millones. Seran aplicables las modalidades de desembolsos previstas en cada
linea de financiamiento. Se podra destinar como aporte no reembolsable hasta un 7% del
presupuesto del PI-TEC, para cubrir gastos inherentes a la funcion de coordinacion del
proyecto, siempre y cuando el monto no supere US$60.000 al afio. De igual manera, se podra
asignar hasta un 3% del presupuesto a costros de operacion y soporte de la Agrupacién o
AAH solicitante, con tope anual de hasta US$25.000. El perfodo maximo de ejccucmn
propuesto para los PI-TEC serd de hasta cuatro (4) afios. :

Subprograma II: Consolidacién de Capacidades de Investigacion y Desarrollo

El objetivo de este Subprograma es fortalecer y ampliar la capacidad para la generacién de
conocimientos cientificos y tecnoldgicos, a través de dos componentes: (a) Fortalecimiento
de la Capacidad en Ciencia y Tecnologia; y (b) Fortalecimiento de la Capacidad de Recursos
Humanos. El Subprograma est4 dirigido a las instituciones publicas y privadas sin fines de
lucro, incluyendo universidades, institutos de investigacion, y centros ptiblicos y privados de
desarrollo tecnoldgico. En todos los casos, los financiamientos no reembolsables se otorgaran
a través de convocatorias ptiblicas y seran adjudicados mediante procesos de evaluacion por
pares, tanto nacionales como extranjeros.

El Componente de Fortalecimiento de la Capacidad en CyT, incluye los siguientes
subcomponentes:

(a)____proyectos de investigacidn cientifica y tecnolégica (PICT), cuyo objeto es desarrollar
nuevos conocimientos en todas las dreas de CyT, asi como apoyar a grupos de investigacion
que aspiren a transformarse en emprendedores. El mérito del proyecto surgira de la
evaluacién de la calidad cientifico-tecnoldgica realizada por los pares y de la ponderacion de
la pertinencia efectuada por las comisiones ad hoc, las que estaran integradas, segun las

categorias, exclusivamente por pares o por pares y no pares. En ningin caso podré

financiarse proyectos que en su evaluacion de Calidad, obtengan una calificacién menor que
Bueno. Los proyectos deberdn ser presentados por grupos de investigadores formados y
activos que desarrollen sus actividades en instituciones publicas o privadas sin fines de lucro,
radicadas en el pais. Los beneficiarios de los PICTs, seran las instituciones a las que
pertenecen los grupos de investigacién ejecutores de los proyectos. Los beneficiarios deberan
contar con una adecuada capacidad legal, técnica, administrativa y financiera para asumir las
obligaciones que derivan del beneficio, asf como la suficiente capacidad de gestion para
materializar el proyecto. Cada proyecto tendrd, como minimo, una Institucion Beneficiaria
(IB) y un(a) Investigador(a) Responsable (IR). El beneficio para el financiamiento de PICT
consistira en una subvencidn no reintegrable, cuyo importe podra llegar hasta et 50% del
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costo total del proyecto. La subvencién de los proyectos presentados por un equipo de trabajo
sera de hasta US$30.000 anuales para el caso de que todos los integrantes estén radicados en
Argentina o de hasta US$40.000 anuales para el caso de que participe, ademés de los
investigadores radicados en el pais, uno o més investigadores argentinos radicados en el
exterior. Los proyectos presentados por jévenes investigadores (de hasta 36 afios cumplidos
al 30 de junio del afio de la convocatoria) recibiran un apoyo de hasta US$ 9.000 por
proyecto/afio y las redes de grupos de investigacion, hasta US$ 50.000 proyecto/afio. La
Institucién Beneficiaria (IB) debera aportar, por si o a través de fondos de terceros, una
contribucién minima igual al monto total del subsidio otorgado. El aporte podra consistir en
el pago de los sueldos del personal de direccidn, investigacién y apoyo o en otras erogaciones
identificadas como parte de los costos del proyecto. En el caso de los proyectos de
investigacién cientifica tecnolégica start-up (PICT-SU), orientados a promover la
transformacién de los conocimientos y habilidades acumuladas por un grupo de
investigacion, en su trayectoria de investigacidn, en tecnologias aplicables a nuevos
productos, procesos o servicios, tendientes a la constitucién de nuevas empresas de base
tecnoldgica, los proyectos deberan: orientarse a la creacion, en el mediano plazg, de nuevas
competencias tecnoldgicas y/o nuevas competencias en el mercado de bienes y servicios;
enfocarse hacia el desarrollo de conocimientos con un alto potencial innovativo en el campo
de las innovaciones tecnoldgicas incrementales o radicales, a nivel nacional o internacional;
dirigirse a objetivos tecnolégicos alcanzables en el mediano plazo; producir conocimientos,
en principio, susceptibles de patentamiento o de proteccion de la propiedad intelectual;
producir resultados altamente innovativos con factibilidad de explotacién comercial, que
puedan ser canalizados a través de la creacién de una nueva empresa de base tecnologica. El
beneficio para el financiamiento de PICT-SU consistird en una subvencidn no reintegrable
de hasta el 75% del costo total del proyecto por hasta US$ 50.000 por afio. El aporte de la IB
no sera menor al 25% del costo total del proyecto y podran computarse como aporte el pago
de los sueldos del personal de direccidn, investigacion y apoyo. Se realizard una evaluacion
anual del PICT-SU que condicionara la continuidad del mismo de acuerdo al grado de
concrecion de las metas propuestas y/o el surgimiento de nuevos factores que afecten su
desarrollo, como la aparicién de una patente que limita la comercializacién del producto o
servicio objeto del desarrollo, modificaciones en las regulaciones que afecten la
competitividad. En el transcurso de los dos primeros afios de la ejecucién del proyecto la IB
presentard ¢l Plan de Negocios de la nueva empresa de base tecnolégica. Dicho Plan serd
evaluado por la Agencia y dependiendo de los resultados de la evaluacién estard
condicionada la continuidad del proyecto. En el marco de la ejecucién del proyecto la I3
podra solicitar financiamiento adicional para la proteccién de la propiedad intelectual. El
plazo de ejecucion propuesto para el proyecto serd de hasta tres (3) afios. La Agencia fijara
los plazos maximos de ejecucion que correspondan a cada uno de los sucesivos llamados a la
presentacion de solicitudes;

(b) _ proyectos de investigacién cientifica y tecnolégica orientados (PICTO), a ser
cofinanciados entre FONCYT y organismos nacionales o provinciales, universidades, ONGs
y/o empresas, destinados a promover convocatorias para investigaciones en areas de interés
definidas por ambas partes. Como fuese descrito con relacién a los proyectos PICT, el mérito
del proyecto surgira de la evaluacién de la calidad cientifico-tecnolégica realizada por los
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pares y de la ponderacion de la pertinencia efectnada por las Comisiones ad-koc. En ningin
caso podra financiarse proyectos que en su evaluacién de calidad, obtengan una calificacion
menor que Bueno. Tanto en la seleccion de las instituciones cofinanciadoras como e las
areas de interés comun se debera dar preferencia a participacién de empresas y asociaciones
de productores; el concurso de las universidades u otras instituciones de investigacion
cientifica y tecnoldgica con una menor capacidad en I+D+], calculada por la densidad de
investigadores en comparacién al promedio de las instituciones cientificas y tecnoldgicas,
incluidas las universidades; la descentralizacién de los fondos a nivel regional; y/o la
solucidén de problemas productivos y sociales. Los proyectos son presentados por grupos de
investigadores formados y activos que desarrollan sus actividades en instituciones ptiblicas o
privadas sin fines de lucro radicadas en el pais. Los beneficiarios de los PICTO serdn las
instituciones a las que pertenecen los grupos de investigacion ejecutores de los proyectos.
Los beneficiarios deberén contar con una adecuada capacidad legal, técnica, administrativa y
financiera para asumir las obligaciones que derivan del beneficio, asi como, también,
suficiente capacidad de gestién para materializar el proyecto. En particular, cada proyecto
tendra como minimo una Institucién Beneficiaria (IB) y un(a) Investigador(a) Responsable
(IR). Las empresas, instituciones publicas y organizaciones no gubernamentales que asi lo
acuerden con la Agencia, podran auspiciar convocatorias a este tipo de proyectos en temas de
interés comun, para lo que se comprometeran a cofinanciar, en partes iguales con la Agencia
los proyectos que se aprueben. El beneficio para el financiamiento de PICTOs, consistira en
una subvencién no reintegrable, cuyo importe podra llegar hasta el 75% del costo total del
proyecto. El aporte de la Institucién Beneficiaria (IB) sera no menor al 25% del costo total
~ del proyecto y podrd consistir en el pago de los sueldos del personal de direccidn,
investigacion y apoyo. En el supuesto de que la institucién cofinanciadora sea la misma que
la Institucién Beneficiaria (IB) la distribucién del financiamiento de los proyectos sera: (a)
hasta 50% de recursos del Programa; (b) como minimo un 25% derecursos en efectivode Ia
institucién beneficiaria; y (¢) hasta un 25% podran acreditarse computando los sueldos del
personal de direccién, investigacién y apoyo de la institucién beneficiaria. El importe del
beneficio que se adjudicar con cargo a los recursos del Programa serd de hasta US$35.000
anuales y con una duracién de hasta tres afios para su ejecucion;

(© proyectos de investigacién y desarrollo (PID), dirigidos a la generacidn y aplicacién
de nuevos conocimientos para la obtencién de resultados precompetitivos o de alto impacto
sociceconomico, y a ser cofinanciados pari-passu por uno o mas adoptantes. Para determinar
el mérito de los proyectos, el Directorio de la Agencia designaré a una Comision ad-hoc. La
misma, tomando como fundamento la evaluacién de la calidad cientifica y tecnolégica, la
ponderacidn de la pertinencia y valoracién del potencial tecnoldgico de los resultados, y la
viabilidad econdémica y financiera produciré un dictamen donde establecera el mérito de cada
proyecto, considerando que a igualdad de mérito tendrdn prioridad aquellos con mayor
calificacién en cuanto a su pertinencia y valor del potencial tecnoldgico. Solo serén elegibles
para su financiamiento los proyectos que hayan obtenido en la evaluacidn de pares un Bueno
como calificacién global minima. Los gastos para nuevas construcciones y/o adecuacion de
infraestructura no podran superar el 20% del costo total de! proyecto. El beneficio para el
financiamiento de los PIDs consistira en una subvencion no reintegrable, cuyo importe no
superaré el 37,5 % del costo total del proyecto. El importe del beneficio que se adjudicara
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con cargo a los recursos del Programa ser4 de hasta US$620.000 por proyecto. El adoptante
deberd aportar una suma mayor o igual al monto de la subvencidn no reintegrable otorgada
por la AGENCIA, y la IB deber4 contribuir con un minimo del 25% del costo total del
proyecto. El plazo de ejecucion propuesto para el proyecto sera de hasta tres (3) afios. La
Agencia podra fijar los plazos maximos de ejecucién que correspondan a cada uno de los
sucesivos llamados a la presentacion de solicitudes;

(d) provectos de modemizacién y equipamiento (PME), destinados a la compra,
instalacidn, desarrollo, adaptacidn o construccién de equipamiento de laboratorios y centros
de I+D de instituciones piiblicas y privadas sin fines de lucro, incluyendo universidades
estatales y privadas, destinados a la investigacién bisica o aplicada. Un Comisién ad-hoc
designada por el Directorio de la Agencia calificara la pertinencia e impacto del PME de
acuerdo a los siguientes criterios: aporte de la Institucién Beneficiaria, priorizéndose los
proyectos que ofrezcan una mayor contraparte en bienes de capital; contribucién a la mejora
de la interaccidn entre los actores relevantes de los sectores cientifico y tecnoldgico;
ponderacion de la potencial contribucion del proyecto o de sus resultados, al desarrollo
econémico y social; oportunidad e interés regional de la propuesta; el grado de cobertura
regional de la red propuesta; la incorporacién a la red de laboratorios o centros de I+D
emergentes; y adecuacion del proyecto al Plan Nacional de Ciencia, Tecnologiae Innovacién
Productiva (PNCTIP). La Comisién compatibilizara las evaluaciones de calidad y pertinencia
de los proyectos elegibles, y establecera un orden de mérito basédndose en la calificacién
asignada por los pares y en la calificacién que haga de la pertinencia, determinando la no-
elegibilidad de aquellos proyectos que para cada grupo de criterios, no tengan una
calificacién de Bueno como minimo. Los beneficiarios de los PME, seran las instituciones
estatales y privadas sin fines de lucro (IB) a las que pertenecen los grupos de investigacion
ejecutores de los proyectos. Las IB deberin contar con una adecuada capacidad legal, técnica,
administrativa y financiera para asumir las obligaciones que derivan del beneficio, asi como
también suficiente capacidad de gestidn para materializar el proyecto. A efectos de no
competir con la linea de financiamiento del FONTAR de Aportes Reintegrables a
Instituciones (ARAI), las subvenciones para PME estaran exclusivamente destinadas a
equipamiento para investigacidn bésica y aplicada. Los equipos para la prestacién de
servicios tecnologicos seran atendidos por el FONTAR a través de los ARAL Se
consideraran como gastos elegibles a cubrir con el subsidio los siguientes: equipamiento
necesario cuyo costo unitario sea superior a treinta mil ddlares estadounidenses (US$
30.000); repuestos y accesorios de grandes equipos ya existentes; contratos de servicio de los
nuevos equipos; sistemas informaticos auxiliares; adecuacion de infraestructura para la
instalacién de los equipos, hasta un 20% del subsidio; y equipamiento y adecuaciones
complementarias para asegurar la sostenibilidad ambiental de los laboratorios. El beneficio
para el financiamiento de PME consistira en una subvencién no reintegrable que no podra ser
mayor al 66,6% del costo total del proyecto y que se aplicara exclusivamente a la compra,
instalacién, desarrollo, adaptacidn o construccion de equipamiento cientifico y tecnolégico
y/o adecuacion de infraestructura para los equipos. El importe méaximo del beneficio que se
adjudicara con cargo a los recursos del Programa sera de hasta US$ 600.000 por proyecto. El
aporte de la [B no sera menor que el 33,3% del costo total del proyecto y, de dicho aporte,
una cantidad no menor que el 10% del costo total del proyecto debera ser afectado al pago de
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los bienes de capital. El plazo de ejecucién propuesto para el proyecto serd de hasta dos (2)
afios. La Agencia podra fijar los plazos maximos de ejecucion que correspondan a cada uno
de los sucesivos llamados a la presentacién de solicitudes; y

(e) programas en dreas estratégicas (PAE), destinados a redes o asociaciones de
investigacidn, con el fin de apoyar la realizacion de proyectos integrados dirigidos a sectores
cientificos prioritarios o para la solucién de éareas problema desde el punto de vista
productivo o social, en el marco del Plan Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacidn
Productiva (PNCTIP). Los Proyectos en Areas Estratégicas (PAE) estin orientados a
desarrollar un “cluster de conocimientos” en 4reas y temas prioritarios y estaran
estructurados por un conjunto de subproyectos financiables segun las distintas lineas del
FONCYT y del FONTAR, en funcién de un objetivo principal. Los PAE serén presentados
por una AAH, integrada por al menos tres instituciones de investigacién cientifica y/o
desarrollo tecnolégico, de cardcter publico o privada sin fines de lucro. En el caso de
* proyectos con impacto en la produccién de bienes y servicios, la AAH incluird una o mas
entidades empresariales del sector respectivo. En el caso de proyectos con impacto social, 1a
AAH ademas debera incluir una o mas entidades representativas de la sociedad civil
vinculadas al sector social respectivo. La AAH debera contar con mecanismos explicitos de
toma de decisiones y resolucién de conflictos y definiciones relativas a la propiedad
intelectual y explotacién econdmica de los resultados del Proyecto. La Agencia realizara
convocatorias periddicas para la presentacion de IP en las diferentes dreas estratégicas del
PNCTIP, a través de concursos piiblicos. Las IP admitidas seran enviadas a Comisiones de
Evaluacién que ponderaréan la calidad cientifica y tecnolégica de 1a IP, incluida su viabilidad,
su respeto a las politicas de salvaguardia, las fortalezas del modelo asociativo, larelevanciay
su impacto. Para conformar esas Comisiones, FONCYT convocara a pares disciplinares,
especialistas sectoriales y representantes del ambito empresarial y de la sociedad civil. Las
Comisiones elaborardn un dictamen que incluird recomendaciones que serdn elevadas a una
Comisién ad-hoc que serd coordinada por el Presidente del Directorio de la Agencia. La
Comisién ad-hoc propondri el orden de mérito de las IP evaluadas favorablemente por las
Comisiones de Evaluacidn, con recomendaciones para la formulacién y validacion de los
Proyectos. La aprobacion final de [P implicara autorizar al mismo tiempo la asignacién de un
subsidio a la AAH, de hasta US$10.000, para la formulacién del Proyecto Final. Podran ser
elegibles los PAE que se ajusten a los objetivos del subomponente y que cumplan con los
términos de referencia definidos en la convocatoria que, entre otras consideraciones que
puedan formularse, se ajustaran a lo siguiente: proponer un programa de actividades de hastza
cuatro (4) afios de duracién, al cabo del cual se hayan consolidado grupos de trabajo de
calidad estrechamente relacionados entre si, y con sélidos y fluidos vinculos con los actores
sociales (empresas e instituciones) relevantes para el 4rea; definir con claridad los desafios,
problemas y potencialidades que ser4n atendidos, y la factibilidad de su solucidn a través de
los resultados esperados; garantizar que, al cabo de la ejecucion del PAE, se cuente con el
apoyo necesario para la continuidad del programa; contar con un Directorio del PAE, cuyos
miembros seran propuestos por las instituciones que integran la Asociacion ad-hoc (AAH);
proponer un Responsable Administrativo del Proyecto (RAP) que actuard como Director(a)
Ejecutivo(a) del PAE y un Investigador Responsable del Proyecto (IRP) que actuara como
Director(a) Académico(a) del PAE. Tratindose en todos los casos de la interaccién de
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diferentes unidades ejecutoras e instituciones, un PAE puede incluir subproyectos a través de
los cuales se formalice o cree un centro de excelencia. Dicha instancia debera estar
justificada, no solamente en la relevancia cientifica o social del 4rea de competencia, sino
también en una evaluacion prospectiva del drea y del impacto de la misma. Los beneficiarios
de los PAEs seran las AAH y/o las instituciones que la integran segiin se indique en el
Proyecto. El beneficio que se otorgue con cargo a este Componente consistird en una
subvencién no reintegrable, que podra llegar hasta los dos tercios (66,67%) del costo total del
PAE. El importe méximo del beneficio, con cargo al Componente, serd de hasta US$3

~ millones por PAE. Se podrin computar como aportes de contraparte los sueldos y salarios del

personal afectado al proyecto por parte de las instituciones pertenecientes ala AAH, Hasta el
12% del monto total del subsidio otorgado podra ser utilizado para gastos vinculados a la
administracién, articulacion entre sus integrantes, transferencia de resultados y coordinacién
del PAE. El porcentaje restante, debera ser ejecutado, de acuerdo a lo estipulado a las
diferentes operatorias del FONCYT y del FONTAR que formen parte del proyecto. De
contemplar el proyecto la formalizacién o creacién de un Centro de Excelencia, éste no podré
recibir beneficios superiores al 50% del subsidio total correspondiente al conjunto de
subproyectos del PAE. Previo a su aprobacién definitiva, los subproyectos individuales
deberan cumplir con los procedimientos especificos establecidos para cada una de las lineas
regulares del FONCYT y FONTAR.

Los investigadores y colaboradores intervinientes en la ejecucién de los PICT, PICTSU,
PICTO, PID, PME y PAE podran participar en los beneficios econdmicos que percibalaIB a
partir de la operacidn, enajenacién o licenciamiento de los resultados y podran recibirla en
los términos previstos en la normativa reglamentaria de la Ley 23.877. Tales beneficios se
estableceran en un acuerdo de partes ajeno al Contrato de Promocién a través del cual la
Agencia otorga la subvencién del proyecto. El desembolso de la subvencion se efectuard
mediante pagos parciales de acuerdo con el cronograma de necesidades de financiamiento del
proyecto, y una vez aprobado éste, supeditados al cumplimiento progresivo del plan de
trabajo y cronograma de desembolsos presentado por el beneficiario y aprobado por la
Agencia. ‘

El Componente de Capacidades en Recursos Humanos incluira dos subcomponentes: (a)
Programas de Proyectos de Investigacién y Desarrollo para la Radicacién de Investigadores
(PIDRIs) que promuevan la insercién de investigadores en centros de I+D; y (b) Programas
de Formacién de Doctores en Areas Tecnolégicas Prioritarias (PFDTs), que tengan como fin
el fortalecimiento de la capacidad en recursos humanos dedicados a la I+D en éareas
tecnoldgicas prioritarias. Los proyectos podran ser presentados por instituciones puiblicas y
privadas sin fines de lucro que desarrollan actividades de I+D.

Los programas se seleccionaran a través de convocatorias piblicas periddicas. ELFONCYT
conformard una Comisién ad-hoc, que a su vez constituird Subcomisiones ad-Aoc con la
participacion de expertos pares, quienes deberan analizar la calidad de las propuestas. Las
instituciones solicitantes deberan presentar una IP que incluird un Plan de Mejoramiento de
Capacidades y el Programa de Desarrollo de Actividades de I+D. En el caso de los PIDRIs,
los requerimientos incluirdn los perfiles y caracteristicas de los puestos de trabajo de los’
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investigadores a radicar, y los perfiles de los PICTs que llevaran a cabo los futuros
investigadores radicados. En el caso de los PFDTs, los requerimientos incluiran los
programas de doctorado alternativos y de investigacién deseables en el marco del Plan de
Mejoramiento.

En la etapa de formulacion del Proyecto para las IP seleccionadas, los proponentes optarén
por dos alternativas: (a) la identificacién explicita de los investigadores a radicar y/o formar,
o (bi) la determinacién de los perfiles de los investigadores a radicar y/o formar durante la
gjecucion del Proyecto. Para este ultimo caso, la Institucién Beneficiaria (IB) realizara, bajo
la supervisién del FONCYT, concursos piblicos, que deberan asegurar la probidad de los
tribunales examinadores, la mé4s amplia difusion de su realizacién, y una rigurosa seleccion
en funcién de los antecedentes de los investigadores a radicar y/o formar.

En el caso de los PIDR], el Programa financiaré hasta un 50% del costo laboral de los
investigadores a radicar, por un periodo maximo de cuatro afios y en escala decreciente segin
los siguientes porcentajes: 80% el primer afio, 60% el segundo, 40% el tercer y 20% el
cuarto. Durante la ejecucion del beneficio 1a IB debera cubrir el diferencial del costo laboral
con recursos propios y al final del Programa la IB debera cubrir el 100% del costo laboral de
los investigadores radicados, por un periodo de al menos cuatro afios. Adicionalmente, se
financiaran los gastos de radicacion y de traslado de los investigadores que provengan del
exterior o que cambien de domicilio en ¢l pais, y se podra financiar hasta un PICT por cada

investigador incorporado. El financiamiento méximo de este subcomponente serd de
US§1.500.000 por IB.

El financiamiento para un PFDT consistird en una subvencidn cuyo importe podra llegar
hasta el 70% del costo total del proyecto. Para acceder al beneficio, la IB implementard un
llamado publico a la presentacién de candidatos a la formacién doctoral. El limite mdximo
financiado por el Programa sera de US$1.000.000 por IB. El otorgamiento de las becas de
doctorado que se otorguen a través de estos proyectos estara dirigido a investigadores de
hasta 35 afios para los hombres y de hasta 40 afios para las mujeres. Podran otorgarse los
siguientes tipos de becas de doctorado: becas internas; becas para Estadia Cortas de
Especializacion en el exterior en convenio con la Comisidén Fulbright u otras instituciones
similares; v becas externas en el marco de convenios bilaterales o multilaterales de
cooperacion. Ademas de los criterios antedichos, 1os proyectos elegibles deberan responder a
las siguientes caracteristicas: (a) que ¢l Plan de Mejoramiento de Capacidades haya sido
evaluado favorablemente, en cuanto a su calidad intrinseca y pertinencia; y (b) que sea
factible laradicacion futura de los investigadores a formar a la finalizacién del Doctorado.
En este sentido, la IB deber4 garantizar durante la ejecucién del PFDT vy a la finalizacién del
mismo, la existencia de las condiciones que promuevan el desarrollo de las actividades de los
becarios y la incorporacién de los mismos a la institucién. Sera una condicién previa para el
primer desembolso l1a aceptacion de investigador por parte del programa de doctorado. Para el
caso de las becas externas se requerira a los becarios a través de la Institucién Beneficiaria, un
aval/garantia bancaria a favor de la Agencia y por el monto del beneficio a fin de asegurar el
retorno del becario, El becario podra solicitar una prérroga de dos afios para retornar. En caso
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que dicha solicitud sea avalada por la IB se suspender la ejecucion del aval/ garantia hasta la
finalizacién de dicho periodo.

Subprograma III: Consolidacién Institucional de Organismos del Sistema Nacional de
Innevacién '

El objetivo del Subprograma es contribuir a la ~consolidacién y mejoramiento de los
Organismos de Ciencia y Tecnologia (OCT) a través del apoyo a la realizacién de
evaluaciones externas, y a la implementacién de los Planes de Mejoramiento que se deriven
de las mismas. El Subprograma comprende dos componentes: i} de Evaluacidn Institucional
de OCTs, y ii) Consolidacién Institucional de los OCTs.

Los beneficiarios que participen de este Subprograma deberan cumplir con las condiciones
que se detallan a continuacidn: (a) ser un organismo de ciencia y tecnologia integrante del
Consejo Interinstitucional de Ciencia y Tecnologia (CICYT); (b) haber firmadoun Actade
Compromiso con la SECYT, mediante la cual se acuerde llevar adelante el proceso integral
de evaluacién institucional. Dicha Acta debera especificar al menos: (a) el compromiso del
OCT de realizar la autoevaluacidén institucional siguiendo las gufas y lineamientos
establecidos por la SECYT; (b) el compromiso de la SECYT de apoyar al OCT en su proceso
de autoevaluacién institucional; (c) el compromiso de la institucion beneficiaria de brindar
todas las informaciones y facilidades que posibiliten una evaluacién externa exhaustiva y
rigurosa; (d) el procedimiento para la seleccién de los evaluadores externos; y (f) el acuerdo
de divulgacién de los resultados de 1a evaluacidn externa. El Acta de Compromiso debera ser
refrendada por la Secretaria de Estado o instancia superior de la jurisdiccion.

Componente de Evaluacién Externa de los OCTs. Seran beneficiarios de este componente
los OCTs integrantes del CICYT, que acuerden con la SECYT implementar procesos de
evaluacién institucional. Dicho proceso se inicia mediante una autoevaluacién institucional
del OCT, la siguiendo las guias y lineamientos establecidos por la SECYT. El costo de las
autoevaluaciones institucionales estara a cargo de los OCTs. Para apoyar dichos procesos de
autoevaluacion el Programa podrd financiar actividades de asistencia técnica por hasta
US$5.000 por OCT. Para la realizacion de cada evaluacién externa el aporte del Programa
consistird en una subvencién por hasta US$150.000 por OCT. Podran ser financiados los
siguientes rubros: (a) honorarios de los evaluadores convocados; (b) gastos de traslado desde
el lngar de origen de los evaluadotes; (c) traslados hacia las distintas sedes de los
organismos, tanto de los evaluadores como del personal técnico del Programa; y (d) viaticos,
realizacion de talleres, reuniones y otras actividades y gastos derivados de la evaluacién
externa. El objetivo de la evaluacién externa es contar con una valoracidn independiente,
realizada por personas expertas en el tema, quienes analizarin los procesos y los resultados
obtenidos por los OCTs en un periodo determinado, evaluarén el programa de acciones de
mejora presentado por la OCT y recomendaréan cursos de accion para el mejoramiento de la
institucién. La SECYT designard un Comité de Evaluacién Extema para cada OCT
seleccionada, el cual estard integrado por al menos cuatro evaluadores, de los cuales dos
deberan ser extranjeros Los evaluadores deberin tener una reconocida trayectoria en la
gestidn cientifica y tecnoldgica, asi como en la aplicacidn y consecucidn de experiencias
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exitosas en los campos de aplicacion de la ciencia. Asimismo, integraran el Comité de
Evaluacidn expertos en gestién institucional y “usuarios de los productos” de los organismos.

El Componente de Implementacidn de los Planes de Mejoramiento de la Gestion de los
OCTs, apoyari los procesos de consolidacidn de la gestion de los OCTs a través de subsidios
para la gjecucién de los Planes de Mejoramiento que se deriven de las evaluaciones
institucionales y que sean avalados por la Secretaria de Estado o autoridad superior de la cual
dependa cada Organismo. La evaluacion técnica de los Planes propuestos tendra en cuenta la
calidad del disefio operativo del proyecto (objetivos, acciones, indicadores de resultado y
seguimiento) y criterios relativos a la consistencia entre los objetivos y acciones formulados,
y los resultados de la evaluacion previa del OCT, larelevancia, la factibilidad (cronogramay,
la viabilidad (presupuestacion), los alcances y la sustentabilidad. Seran financiables: (a)
consultorias destinadas a la modemizacién de la gestién institucional (incluida la gestién
ambiental); (b) fortalecimiento de los recursos humanos para la gestién mediante formacién y
capacitacion del personal; y {c) equipamiento informatico y software de apoyo a la gestion.
El' monto a financiar con este tltimo fin no podra superar el 40% del costo total del proyecto.
Para la implementacién de los Planes de Mejoramiento, se otorgard un subsidic de hasta
US$400.000. La OCT beneficiaria aportara recursos de contrapartida por un minimo de 50%
del costo de implementacién del Plan de Mejoramiento.

Costo del Programa v plan de financiamiento

El costo estimado del Programa es el equivalente de US$510.000.000, segiin la siguiente
distribucion por categorias de inversion y por fuentes de financiamiento.
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Costo v financiamiento

(en millones de USS) 7
Categorias de Inversién Banco :}Jporte Total %
ocal

1 Administracién y Evaluaciones 7,5 6,5 14,0 2,7%

1.1 Administracién 7,0 60 130 2,5%

[.2 Evaluaciones 0,5 0,5 1,0 0,2%

2 Caostos Directos 270,85 193,0 | 463,5 90,9%

2.1 Subprograma d¢ | Innovacién en et Sector Productivo 120.0 75,01 1950 | 382%

2.1.1 | Componente de Innovacién Tecnolégica 90,0 65,0 | 1550 | 30,4%

2.1.2 | Componente de Asociatividad en el Sector Productivo 30,0 10,0 40,0 7,8%

2.2 Subprograma de Consolidacién de las Capacidades de [+ 145.0 1150 2600 | 51.0%

2.2.1 | Componente de Fortalecimiento Capacidad en CyT 100,0 72,0 ] 1720 33,7%
2.2.2 | Componente de Capacidades en Recursos Humanos 45,0 43,0 88,0 17,3%
2.3 | Subprograma de Consolidacion Institucional de Organismos del SNI 55 30 85 L7%
2.3.1 | Componente de Evaluacién Externa de OCT 14 0,1 1,5 0,3%
2.3.2 | Implementacién Planes de Mejoramiento de Gestion OCT 4,1 2.9 7,0 1,4%
3 | Sin asignacién especifica 2,0 0,5 2,5 0,5%
3.1 | Imprevistos 2,0 0,5 2,5 0,5%
4 | Costos Financieros 0,0 30,0 30,0 5,9%
4.1 | Intereses ] 0,0 28,0 28,0 5,5%
4.2 | Comision de crédito 0,0 2,0 2,0 0,4%
4.3 | Fondo de inspeccion y vigilancia ' 0,0 0,0 0,0 0,0%
TOTAL 280,0 230,0 510,0 100%

Porcentajes 55% 45% | 100%

- IV,  Ejeeucién

4.01 El Prestatario sera la Republica Argentina y el Organismo Ejecutor sera la Secretaria de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién Productiva (SECYT) del Ministerio de Educacién, Ciencia
y Tecnologia (MECYT).

4.02 LaSECYT delegara ala Agencia Nacional de Promocion Cientifica y Tecnoldgica (Agencia)
la responsabilidad de la ejecucion de los Subprogramas 1 y 2, y delegara a su Direccién
Nacional de Planificacién y Evaluacién (DNPE) la ejecucién de los aspectos técnicos del
Subprograma 3. La supervisién de las acciones de fortalecimiento de la Agencia incluidas
dentro del rubro de Administracion sera responsabilidad de la Oficina del Presidente de 1a
Agencia.

4,03 La Agencia actia a través de dos unidades de linea, el FONTAR y el FONCYT, y de dos

unidades de apoyo, la Unidad Funcional Financiera-Administrativa (UFFA) y la Unidad de
Control de la Gestién y Asuntos Legales (UCGAL). Adicionalmente, desde el afio 2004
funciona la Unidad de Promocién Institucional que difunde y promueve los servicios
prestados por la Agencia, y actualmente estd en proceso de organizacidn la Unidad de
Transferencia y Propiedad Intelectual (UTYPI), para promover estos temas en las PYMES y
las instituciones cientificas y tecnoldgicas. La estructura de la Agencia estd encabezada por
un Presidente, el cual reporta a un Directorio.
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El Programa incluye: (a) el fortalecimiento de los sistemas de gestion de la Agencia mediante
la modernizacidn del sistema de informacién para la gestién y el control y la ampliacién de la
funcion de control de la calidad; y (b) el incremento progresivo de personal alolargodela
ejecucién del Programa en 4reas clave de la Agencia.

Se contara con un sistema integrado de procesamiento de operaciones y la medicién de la
gestion a través de indicadores e hitos operacionales incluidos en el sistema, que integre la
informacion operativa con la contable, y permita la conexién en linea con grandes clientes o
unidades administradoras. Para su mantenimiento y responder a los requerimientos de los
usuarios, se organizard una Unidad de Sistemas Informaéticos (USI) dependiente de la
Presidencia de la Agencia. El fortalecimiento en esta 4rea también incluye el desarrollo de
una base de datos de recursos humanos, estudios, € investigaciones y trabajos de I+D en el
sector de CyT.

Asimismo se constituirin una Unidad de Evaluacién y Aseguramiento de la Calidad
(UEAC) y una Unidad de Gestién Socioambiental (UGSA), dependientes de la Presidencia
de la Agencia. El apoyo para la organizacidn y trabajo de estas unidades (equipo,
capacitacién, etc.) se incluye como parte del Plan de Fortalecimiento de la capacidad
Institucional de la Agencia.

Con base en la proyeccién de incremento de proyectos y ¢l andlisis de necesidades para
gestionar este incremento, se prevé un aumento progresivo de 37 funcionarios en el personal
de la Agencia (del actual total de 103 funcionarios a un total de 140 al final del periodo de
ejecucion), el cual se distribuye de la siguiente forma: 10 en el FONCYT, 7 en el FONTAR,
4 en la UFFA, 2 en la Unidad de Transferencia y Propiedad Intelectual, y 14 en las nuevas
unidades.

Organizacién para la ejecucion del Programa

En la Agencia. Para sus respectivos Subprogramas, FONCYT y FONTAR tendran las
responsabilidad por: (a) la preparacién de los planes operativos anuales; (b) el proceso de
evaluacion, seleccion y adjudicacién del financiamiento; (c) monitoreo y seguimiento técnico
de los proyectos, incluyendo la preparacion de informes de progreso técnico requeridos por el
Banco. En el caso de los proyectos CAE, FONTAR sera también responsabic por le
negociacién de convenios subsidiarios con instituciones financieras participantes v la
coordinacién con estas entidades para el procesamiento y seguimiento de las operaciones. Se
mantendréan las actuales estructuras de los fondos, con el FONCYT compuesto por un Area
de Evaluacion de Proyectos y un Area de Seguimiento, bajo un Director General, y con el
FONTAR conformado por una Coordinacion de Gestién y una Coordinacién de Evaluacidn,
bajo un Coordinador General.

Por su parte, la UFFA sera responsable por: (a) la preparacion de presupuestos, de estados

financieros anuales ¢ informes financieros periédicos de avance; (b) la consecucion oportuna
de recursos del préstamo y de contrapartida; (c) los desembolsos de los proyectos bajo las
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diferentes lineas de financiamiento; (d) el seguimiento financiero de los proyectos; (e) el
apoyo a los beneficiarios para el cumplimiento de las normas de adquisiciones; y (f) el
establecimiento de controles intermnos financieros. Para ello, la UFFA mantendr4 su actual
estructura,

La UCGAL sera responsable de la revision de los aspectos legales y de las funciones de
control de gestion.

La Unidad de Evaluacion y Aseguramiento de la Calidad (UEAC) tendra a su cargo: (a) la
evaluacion periddica de la gestion y del impacto del Programa, incluyendo la recoleccion y
mantenimiento de sus indicadores y linea de base; (b) la centralizacion, estandardizacién y
actualizacién de todos los manuales, reglamentos operativos, instructivos, o guias producidos
por la Agencia para uso interno o uso de los beneficiarios de sus proyectos; (c) la preparacién
de guias para la evaluacion de los programas, incluyendo la revisién periédica de la validez
de indicadores; y (d) la preparacién de términos de referencia y supervison de consultores
contratados en el area de evaluacidn. Esta unidad tendra a su cargo la organizacién y
desarrollo de las evaluaciones de medio término y finales a incluirse en el Programa.

Por su parte, la UGS A implementara la estrategia de gestién ambiental desarrollada para la
nueva operacion. La UGSA desarrollard y monitoreara indicadores ambientales, prestaré
asistencia técnica a los funcionarios del FONTAR y FONCYT en la evaluacién y
seguimiento ambiental de los proyectos, efectuard la evaluacién socioambiental de proyectos
por muestreo (incluyendo el cumplimiento de las normas de higiene y seguridad), y elaborara
medidas para mejorar la dimensidn socioambiental en el Programa.

En la DNPE. La Oficina de Coordinacién y Evaluacién de 1a DNPE estard a cargo del
proceso de determinacidn de elegibilidad, aprobacién de financiamiento y seguimiento de las
actividades de! Subprograma 3, el cual financiara evaluaciones institucionales externas y la
implementacién de planes de mejoramiento que surjan de dichas evaluaciones. La revisién de
la calidad de las evaluaciones y de los planes de mejoramiento seré asignado a un Consejo
Asesor de cinco expertos. Las actividades financieras y contables seran responsabilidad de 1a
UFFA. Dado que la Oficina de Coordinacién y Evaluacién tiene sélo tres funcionarios, el
Programa contempla recursos de consultoria a utilizarse segin las necesidades en apoyo al
trabajo de gestidon dentro de esta oficina.

Modalidad de Ejecucién

Lineas de Financiamiento del FONCYT. La modalidad operativa basica del FONCYT es la
adjudicacién de subsidios a proyectos presentados en respuesta a convocatorias publicas,
segun los procedimientos que se describen en el ROP. El proceso de evaluacion de proyectos
parte con un examen de admisibilidad por parte de FONCYT, basado en criterios
establecidos publicamente en las convocatorias. Los proyectos se clasifican en 16 areas
disciplinarias de las ciencias y para su evaluacién, en cada una de estas 4reas, la Agencia
selecciona un coordinador y dos co-coordinadores que sean destacados investigadores en sus
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respectivas areas. Para la evaluacidn de cada proyecto estos coordinadores seleccionan por lo
menos tres pares evaluadores.

De esta forma, 1a calidad de los proyectos admitidos es evaluada por el sistema de pares, con
los coordinadores controlando la oportunidad de 1a respuesta de los pares. La evaluacién es
luego revisada por las Comisiones ad-hoc de cada 4rea, integradas por investigadores
reconocidos, las que también evaliian la pertinencia de los proyectos y, con base en la
determinacion de mérito (combinacién de calidad y pertinencia), presentan recomendaciones
al Directorio de la Agencia. El sistema es transparente y permite mantener la
confidencialidad para aquellos aspectos en que pueda ser necesaria.

La Agencia realizar4 desembolsos semestrales a cada proyecto de acuerdo con sus
cronogramas de ejecucion. El primer desembolso tendra caricter de anticipo, correspondiente
a los gastos previstos en el primer semestre, y se realizara luego de la firma del contrato. A la
rendicion del 75% del anticipo, la Agencia completard el desembolso correspondiente al
primer afio. Para habilitar el desembolso del primer semestre de los afios sucesivos, la
Unidad Administradora deber4 haber rendido el 75% de los fondos recibidos, acreditado el
cumplimiento de los aportes de contrapartida, y tener los informes técnicos de avance
presentados por cada Investigador Responsable aprobados por el FONCYT.

Lineas de Financiamiento del FONTAR. El proceso de evaluacion del FONTAR también
utiliza evaluadores externos, una Comisién ad-hoc y criterios de calidad, pertinencia y
mérito, pero por tratarse en gran parte de proyectos empresariales, existen las siguientes
diferencias con el FONCYT: (a) los criterios de calidad ademas utilizan estimaciones de
factibilidad financiera, potencial de mercado y disponibilidad de recursos para asegurar la
gjecucion; y (b) los evaluadores son expertos en analisis empresarial, y reciben un estipendio.
Como en el caso del FONCYT, la evaluacién es revisada por la Comisién ad-hoc, que
funciona ad-honorem, y que somete recomendaciones al Directorio de la Agencia.

Las actividades de seguimiento son similares a las del FONCYT con relacién al monitoreo
de condiciones a ser cumplidas y a informes a ser presentados. Sin embargo, los beneficiarios
de los ANRs del FONTAR no recibiran adelantos y deberan utilizar su propio capital para
luego ser reembolsados uina vez comprobados los gastos. De esta forma, los beneficios que
otorga FONTAR se efectivizarin bajo la modalidad de reembolso de pagoe hecho, previa
verificacién y aprobacidn técnica de la etapa y/o actividad prevista en el plan de trabajo de!
proyecto, de la rendicidn de gastos que debe acompafiar el informe técnico y de los
desembolsos de la contraparte indicados en ¢l cronograma de gastos.

En el caso de las lineas de crédito a empresas (CAE I y CAE II), la canalizacién de los
recursos del Subprograma se efectuarad mediante la modalidad de ventanilla abierta y a través
de Instituciones Intermediarias Financieras (IFI). Para el CAE I la evaluacion de riesgo
crediticia, asi como la evaluacién financiera sera efectuada por la IFI, mientras que la
evaluacién técnica la hard el FONTAR. Para el CAE 11 estas evaluaciones seran efectuadas
conjuntamente. En ambos casos, los desembolsos a los proyectos se realizaran con base en
cronogramas de ejecucion previamente acordados, y las IFI administrardn la cartera y la
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recuperacion de 1a mora, y procesaran los desembolsos. Para 1a linea CAE-FT, en el marco
del Fideicomiso se creard un Comité de Gestién FT conformado por dos representantes de la
Agencia, dos representantes de la entidad financiera y dos representantes del fiduciario. Este
Comité se conformari con un 4rea de evaluacién y otra de seguimiento. La primera
determinaré la elegibilidad del proyecto y procesard contratcs y garantias. El area de
seguimiento controlard el avance de la ejecucién y preparard informes operacionales y
financieros, y controlara las amortizaciones, tomando accién en caso de mora.

Reglamento Operative y Manuales del Programa

La ejecucién de todas las lineas de financiamiento del Programa se regiran por el ROP, el
cual incluye procedimientos detallados para todas las lineas incluidas en el Programa. La
Agencia y el equipo de proyecto han consensuado y acordado los contenidos del ROP, los
cuales incluyen: criterios para la seleccién de los proyectos y actividades elegibles a
financiar; requisitos para el anélisis de las propuestas que se presenten; criterios de seleccion
y contratacién de bienes y servicios; uso de recursos y sus restricciones; modalidad de las
transferencias; términos y condiciones que normarén la ejecucion de los proyectos; plazos de
ejecucion; y definicidn de las caracteristicas del seguimiento y control. Asimismo, el ROP
cuenta con un Anexo Ambiental, que especifica los mecanismos y procedimientos para
evaluar, dar seguimiento y monitorear los aspectos socioambientales del Programa,

La Agencia cuenta con manuales de procedimientos para el FONTAR, el FONCYT, la
UCGAL y la UFFA. Estos manuales contienen los procedimientos aplicables a cada una de
las lineas y las responsabilidades de las diferentes unidades. La Agencia cuenta también con
un Manual de Administracién de Operaciones preparado por la UFFA para uso por parte de
los beneficiarios, con instructivos sobre los aspectos contables y de adquisiciones. La
preparacién y mantenimiento de los manuales y el ROP se centralizara en la UEAC.

Procedimientos para desembolsos

El Banco otorgard la elegibilidad del gasto a los proyectos que hubieran recibido la
aprobacidn por parte del FONCYT, del FONTAR y de la DNPE, siempre y cuando: (a cada
una de estas instancias certifique que se han seguido los procedimientos que sobre este
particular se especifican en el ROP; y (b) los gastos guarden relac1én a las categorias de
inversion aprobadas para cada linea.

Para las lineas que son gjecutadas a través de Unidades Administradoras (PICT y PICTO) se
considerard como comprobante de desembolso, a efectos de su presentacién al Banco, el
recibo emitido o la acreditacidon de las transferencias efectuadas a dichas unidades, sin
perjuicio del control posterior de 1a aplicacién que hagan de esos fondos. Para las demés
lineas se considerard como comprobante de desembolso para presentar al Banco el recibo
emitido por los beneficiarios, la acreditacion de las transferencias efectuadas a esos
beneficiarios o las constancias de pago a los proveedores en caso de pagos directos,
acompaifiando la documentacion de respaldo correspondiente.
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Gestion Socioambiental del Programa

La gestién socioambiental del Programa tiene por objeto asegurar la sostenibilidad social y
ambiental de todos los proyectos a ser financiados en el ambito del Programa. Los objetivos
de la gestién socioambiental son asegurar: (a) la debida consideracién de los posibles
impactos socioambientales en el proceso de evaluaci6n de los proyectos; (b) la incorporacién
de medidas mitigadoras en los proyectos para evitar o minimizar impactos ambientales
negativos tanto en el desarrollo como en el producto o proceso final derivado del proyecto; y
(c) un adecuado seguimiento y monitoreo de la implementacion de los aspectos ambientales y
de higiene y seguridad en la ejecucién de los proyectos. Sélo podran ser objeto de
financiamiento aquellos proyectos que cumplan con la normativa ambiental vigente a nivel
federal, provincial y municipal, asi como con los criterios socioambientales que se indiquen
en los instructivos de convocatoria, las guias de evaluacidn de proyectos, y los criterios del
Anexo Il del Reglamento Operativo.

Los proyectos con posibles riesgos ambientales o a la salud humana presentaran constancia
de que contaran con medidas de control y proteccidn para evitar los riesgos. Aquellos
proyectos con impactos ambientales negativos significativos o riesgos a l2 salud humana que
no sean mitigables, seran rechazados. Tampoco se financiardn proyectos que no cuenten con
las instalaciones y medidas para asegurar el tratamiento ético de animales, o proyectos que
pongan en riesgo especies en peligro de extincion. '

No se financiaran proyectos que pretenden convertir terrenos a otros usos en 4reas protegidas
o aquellos desarrollados en 4reas naturales ambientalmente sensibles que no contemplen su
sostenibilidad. '

Asimismo, los solicitantes de recursos deberén respetar las normas de higiene y seguridad
industrial de la Superintendencia de Riesgos de Trabajo (SRT) del Ministerio de Trabajo, asi
como las leyes y reglamentos que norman las condiciones de higiene y seguridad en el
trabajo.

Los proyecto de acuicultura adoptarin e implementaran el Codigo de Buenas Practicas en
Acuicultura de la FAQ, no solamente en la ejecucidn de la investigacidn, sino también
incorporando buenas practicas en el desarrollo de la tecnologia para asegurar su
sustentabilidad ambiental eventual; aquéllos a escala de invernadero o de campo que utilizasn
Organismos Genéticamente Modificados (OGM) deberan contar con la debida autorizacion
de CONABIA y observaran las medidas de bioseguridad exigidas en la autorizacidn; y los
proyectos que a escala de laboratorio utilicen organismos patogénicos u Organismos
Genéticamente Modificados (OGMs) aplicarin las normas de bioseguridad vigentes o las
normas establecidas por el IRAM.

Los solicitantes y beneficiarios de recursos respetardn las siguientes exigencias en la
presentacién de sus proyectos y explicitaran en el formulario de proyecto informacion sobre:
(2) los posibles riesgos ambientales del proyecto relacionados con la generacion de residuos,
emisiones o efluentes y las medidas especificas de control para asegurar la debida proteccién
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ambiental; (b) los posibles riesgos de salud, bioseguridad, seguridad quimica, seguridad de
sustancias radioactivas ¢ higiene y seguridad industrial y las medidas propuestas para la
proteccidn personal de los investigadores y/o operadores de equipamiento; (c) los posibles
impactos ambientales negativos a ecosistemas que provienen de la ejecucidn del proyecto y/o
de su aplicacién y sus debidas medidas para minimizar dichos impactos; (d) los posibles
impactos sociales negativos del proyecto sobre comunidades de pueblos originarios y las
medidas para evitarlos; y (e) las autorizaciones ambientales otorgadas para el proyecto,
cuando corresponda. Asimismo, en la presentacién del proyecto deberan incluir una
Declaracion Jurada sobre los posibles impactos socio-ambientales, informacién sobre
permisos y/o autorizaciones ambientales que sean requeridas, y el compromiso de cumplir
con éstas y con las normas ambientales y de higiene y seguridad aplicables al proyecto. En

caso de no presentar la Declaracién Jurada correspondiente, el proyecto serd declarado no
admisible.

Se incorporaran en las instrucciones que utilizaran los evaluadores los elementos sobre la

evaluacién de posible riesgo 0 impacto ambiental/social y el analisis de las medidas
propuestas para control de emisiones, efluentes, residuos u otros impactos negativos
ambientales.

Los pares y evaluadores técnicos revisaran la informacién presentada en los formularios de
proyecto sobre posibles impactos socio-ambientales, incluyendo los posibles impactos
indirectos de largo plazo, y opinaréan sobre estos temas en el dictamen de evaluacién técnica.
En caso que el evaluador identifique un posible impacto socio ambiental negativo
significativo o que existan dudas acerca de las medidas de proteccidn, de higiene y seguridad
implementadas, 0 que estime conveniente una evaluacién socio ambiental ad-hoc,
comunicaré tal situacion al fondo correspondiente (FONTAR o FONCYT), quien estara
obligado a consultar con un especialista en la materia. Los evaluadores deberéan identificar
los proyectos aprobados para su financiamiento que sean de alta sensibilidad socio ambiental.
Las Comisiones ad-hoc que intervengan en la seleccién de proyectos del FONCYT y del
FONTAR incorporaran en sus criterios de seleccidn los impactos socio-ambientales.
Asimismo, dichas Comisiones ad-hoc deberan identificar los proyectos aprobados para su
financiamiento que sean de alta sensibilidad socio ambiental. Los proyectos aprobados para
su financiamiento deberdn acreditar las autorizaciones ambientales que hubieran sido
consignadas en la Declaracién Jurada respectiva, como requisito previo a los desembolsos de
los beneficios promocionales que correspondieran en funcidn de los plazos de vigencia de las
respectivas autorizaciones.

La Agencia, a través de la Unidad de Gestion Socio-Ambiental, desarrollard un plan de
monitoreo y control socio-ambiental que incluira: (a) el desarrollo de indicadores socio-
ambientales apropiados para evaluar el Programa, los cuales formaréan parte de los sistemas
de informacién de la Agencia; (b) la evaluacién de todos los proyectos en ejecucion
identificados como de alta sensibilidad socio ambiental y, por muestreo, el universo de
proyectos restantes, para lo cual se seguirén entre otros criterios los especificados en parrafo
anterior. La evaluaci6n incluira visitas a la localizacién de los proyectos, revisién de las
evaluaciones de impacto ambiental realizadas por los pares y los evaluadores técnicos, y
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analisis de datos e indicadores socio-ambientales; (c) la exigencia de medidas mitigadoras
adicionales de proyectos en ejecucion y/o recomendar la suspensién de los desembolsos hasta
tanto el beneficiario implemente dichas medidas; (d) consultas a los érganos ambientales
competentes nacionales, provinciales, y/o locales , € informar al FONCYT y el FONTAR los
resultados de dichas consultas; (¢) asistencia técnica al FONTAR y el FONCYT, a solicitud,
en la identificacion de evaluadores socio-ambientales, en evaluacidén ambiental, produccidn
limpia, y seguimiento ambiental; (f) el desarrollo de recomendaciones y medidas para
mejorar la gestién socio-ambiental del Programa; y (g) el analisis de datos y elaboracién de
informes de evaluacién del Programa.

Los indicadores socio ambientales deberin contribuir a identificar: (a) el nimero de
proyectos en ejecucién que incluyan investigacién y desarrollo de tecnologias limpias o de
productos ambientalmente amigables (“verdes”), y de proyectos dirigidos a contribuir a la
solucién de problemas ambientales; (b) el nimero de proyectos en ejecucién que cumplen o
no cumplen con las politicas ambientales y/o las normas de higiene y seguridad; y (¢} el
nimero de proyectos rechazados por su impacto ambiental negativo.

El monitoreo y revision socio-ambiental de proyectos incluird aquellos méas riesgosos
relacionados con los siguientes temas: (a) industrias o ciencias quimicas, petroquimicas, y de
alimentos; (b) estudios con organismos patogénicos u OGMs; (c) acuicultura y pesca; (d)
energia; (€) mineria; (f) silvicultura e industria maderera; (g) industrias que utilizan
productos quimicos que puedan ser contaminantes, tales como curtiembres, textiles, etc.; (h)
utilizacion de especies de flora o fauna silvestre; (i) ciencias biolégicas, donde pueda haber
impactos negativos ambientales o riesgos a la salud humana; (j) ciencias médicas donde
pueda haber impactos negativos ambientales o riesgos a la salud humana; (k) tecnologia
nuclear; (1) tecnologia de mecédnica y materiales, incluyendo la nanotecnologia, donde pueda
haber impactos negativos ambientales o riesgos a la salud hurmana; (m) la introduccion de
especies exdticas al pais para estudios o desarrollo de tecnologias nuevas; (n) la reconversién
de tierras naturales a otros usos; y (o) los que puedan ocasionar impactos negativos a
comunidades de pueblos originarios.

La UCGAL tendra facultades para suspender la entrega de beneficios promocionales de
proyectos evaluados por la Unidad de Gestidn Ambiental que tengan una recomendacién en
tal sentido.

Supervision, seguimiento y evaluacién del Programa

La Unidad de Evaluacidn y Aseguramiento de la Calidad (UEAC) estara a cargo del Sistema
de Seguimiento y Evaluacién (SSE). La UEAC también tendra a su cargo el seguimiento de
los indicadores de gestién de la Agencia y larealizacién de estudios sectoriales y auditorias
operacionales que abarquen aspectos de procedimiento y control de la calidad técnica
(transparencia, consistencia, cumplimiento de buenas practicas de gestion, aspectos éticos,
adecuacidn a los objetivos finales del Programa, evaluaciones de medio término, de impacto,
etc). El seguimiento de los indicadores y aspectos socioambientales del Programa seran
responsabilidad de la UGSA.
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El Plan de Fortalecimiento de la Capacidad Institucional de la Agencia define un conjunto de
indicadores de gestidon de eficiencia, eficacia, calidad e impacto, adicionales a los icluidos
en el Marco Logico del Programa, que seran monitoreados en forma continua por la UEAC.

La Agencia tiene programado desarrollar un sistema informatico de control de la gestién que
integra todas sus funciones de programacion, ejecucién y seguimiento, tanto para el
FONTAR como el FONCYT. Dicho sistema serfa operado por la Unidad de Sistemas
Informéticos de la Agencia, y permitird a la UEAC realizar el manejo de la informacion de
seguimiento y evaluacién de los indicadores asociados al fin, propdsito, componentes y
actividades del Programa.
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IDBDOCS#636651
SEGUNDA PARTE

NORMAS GENERALES

CAPITULOI

Aplicacion de las Normas Generales

ARTICULQ 1.01. Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales se aplican a
los Contratos de Préstamo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus
Prestatarios y, por lo tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante de este Contrato.

CAPITULO II

Definiciones

ARTICULO 2.01. Definiciones. Para los efectos de los compromisos contractuales, se adoptan
las siguientes definiciones:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)
®

"Banco" significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

"Contrato" significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas Generales y
Anexos.

"Costo de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interés
Ajustable" significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios
Calificados con Tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del Financiamiento,

expresado en términos de un porcentaje anual, segiin lo determine el Banco.

"Costo.de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interés LIBOR"
significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con
Tasa de Interés LIBOR en la Moneda Unica del Financiamiento, expresado en
términos de un porcentaje anual, segin lo determine el Banco.

"Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

"Empréstitos Unimonetarios Calificados”, para Préstamos denominados en
cualquier Moneda Unica, significa ya sea: (i) desde la fecha en que el primer
Préstamo en la Moneda Unica scleccionada sea aprobado por el Directorio del
Banco, recursos del mecanismo fransitorio de estabilizacion de dicha Moneda
Unica y empréstitos del Banco en dicha Moneda Unica que sean destinados a
proveer los recursos para los préstamos otorgados en esa Moneda Unica bajo la
Facilidad Unimonetaria; o (ii) a partir del primer dia del séptimo Semestre
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(h)

(1)

®

k)

M

(m)

()

(0}

®)

-2

siguiente a la fecha antes mencionada, empréstitos del Banco que sean destinados a
proveer los recursos para los préstamos en la Moneda Unica seleccionada bajo la
Facilidad Unimonetaria.

"Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de clausulas que componen la
Primera Parte de este Contrato y que contienen los elementos peculiares de la
operacidn.

"Facilidad Unimonetaria" significa la Facilidad que el Banco ha establecido para
efectuar préstamos en ciertas monedas convertibles que el Banco selecciona
periddicamente.

"Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR parz cada
Trimestre” significa el dia 15 de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada
afio calendario. La Tasa de Interés Basada en LIBOR determinada por el Banco en
una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre serd aplicada retroactivamente a los primeros quince (15) dias del
Trimestre respectivo y continuara siendo aplicada durante y hasta el tltimo dia del
Trimestre. :

"Financiamiento" significa los fondos que el Banco conviene en poner a
disposicion del Prestatario para contribuir a la realizacion del Proyecto.

“Fondo Rotatorio” significa el fondo que el Banco podra establecer de acuerdo con
el Articulo 4.07 de estas Normas Generales con ¢l objeto de adelantar recursos para
cubrir gastos relacionados con la ejecucién del Proyecto que sean financiables con
recursos del Financiamiento.

"Garante" significa la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones que
contrae el Prestatario y asume otras obligaciones que, segin ¢l Contrato de
Garantia, quedan a su cargo.

"Moneda convertible" o "Moneda que no sea la del pais del Prestatario”, significa
cualquier moneda de curso legal en pais distinto al del Prestatario, los Derechos
Especiales de Giro del Fondo Monetario Internacional y cualquiera otra unidad que
represente la obligacién del servicio de deuda de un empréstito del Banco.

"“Moneda Unica" significa éualquier moneda convertible que el Banco haya
seleccionado para ser otorgada en préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria.

"Normas Generales" significa el conjunto de articulos que componen la Segunda
Parte de este Contrato y que reflejan las politicas basicas del Banco aplicables en

forma uniforme a sus Contratos de Préstamo.

"Organismo(s) Ejecutor(es)" significa la(s) entidad(es) encargada(s) de ejecutar el
Proyecto, en todo o en parte.
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"Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al Financiamiento.

"Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable" significa
cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por el Banco para ser
desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda Unica dentro de la
Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las Estipulaciones Especiales
de este Contrato de Préstamo, estd sujeto a una Tasa de Interés Ajustable,
determinada de confomudad con lo estipulado en el Articulo 3.04(a) de estas
Normas Generales.

"Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR"
significa cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por ¢l Banco para ser
desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda Unica dentro de la
Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las Estipulaciones Especiales
de este Contrato de Préstamo, estd sujeto a una Tasa de Interés Basada en LIBOR,
determinada ‘de conformidad con lo estipulado en el Articulo 3.04(b) de estas
Normas Generales.

"Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicién el
Financiamiento. :

"Proyecto” significa el Programa o Proyecto para el cual se otorga el
Financiamiento.

"Semestre" significa los primeros o los segundos seis meses de un afio calendario,

"Tasa de Interés LIBOR" significa cualqmera de las siguientes definiciones, de
conformidad con la moneda de! Préstamo: ¥

) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en délares:

(A) La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“USD-LIBOR-BBA”, que es la tasa aplicable a depdsitos en
dolares a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina
Telerate 3750 & las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que
es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre. Si dicha tasa no apareciera en la Pagina Telerate 3750,
la tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada

Cualquier término que figure en mayusculas en el parrafo (w) del Articulo 2.01 v que no esté definido de
manera alguna en este parrafo tendrd el mismo significado que le haya sido asignado en las Definiciones de
ISDA de 2000, segun la publicacién del International Swaps and Derivatives Association, Inc. (Asociacion
Internacional de Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Derivados), en sus versiones
modificadas y complementadas, las cuales son incorporadas en este documento por referencia.
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como si las partes hubiesen especificado "USD-LIBOR-Bancos
Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“USD-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre.ser4 determinada en
funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en délares a los bancos de primer orden
en el mercado interbancario de Londres aproximadamente a las
11:00 am., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo
de (3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un
Monto Representativo. El Agente o Agentes de Ciélculo
utilizado(s) por el Banco solicitard(n) una cotizacién de esa tasa a
la oficina principal en Londres de cada uno de los Bancos
Referenciales. Si se obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
cotizaciones segun lo solicitado, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas cotizadas
por principales bancos en la ciudad de Nueva York, escogidos por
el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco,
aproximadamente a las 11:00 am., hora de Nueva York, en esa
Fecha de Determinacidn de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre, aplicable a préstamos en dolares concedidos a
principales bancos europeos, a un plazo de tres(3) meses,
comenzando en la Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de més de un
Agente de Célculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinard a su scla discrecidn, la Tasa
de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, con
fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes
de Célculo. Para los propdsitos de esta disposicion, si la Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre no es un dia bancario en la ciudad de Nueva York, se
utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en Nueva
York inmediatamente siguiente.

En cl caso de Préstamos de la Facilidad Um'monctarié en euros:
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La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacion de ia
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“BUR-LIBOR-Telerate”, que es la tasa para depdsitos en euros a
un plazo de tres (3) meses que figure en la Péagina Telerate 248 &
las 11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos (2) Dias
de Liquidacion TARGET antes de la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si no
apareciera esa tasa en la Pagina Telerate 248, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara
como si las partes hubiesen especificado "EUR-EURIBOR-Bancos

Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“EUR-EURIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd determinada en
funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en euros a los bancos de primer orden en
el mercado interbancario de la zona euro, aproximadamente a lag
11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos (2) Dias de
Liquidacion TARGET antes de esa Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo
de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un
Monto Representativo, partiendo de un célculo real de 360 dias. El
Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n)
una cotizacion de esa tasa a la oficina principal en la zona euro de
cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene un minimo de
dos (2) cotizaciones, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre ser4 la media aritmética de las cotizaciones. De
obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segln lo solicitado, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de la zona
euro, escogidos por el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s)
por ¢l Banco, aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Bruselas,
en esa Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre, aplicable a préstamos en curos
concedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tres (3)
meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de mas de un
Agente de Célculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecion, la Tasa
de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Determinacion de la
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Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, con
fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes
de Calculo. Para los propositos de esta disposicion, si la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre no es un dia bancario en Bruselas y en la zona euro, se
utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en Bruselas
y en la zona euro inmediatamente siguiente. '

(iliy  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en yenes:

(A)

(B)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“JPY-LIBOR-BBA”, que ¢s la tasa para depdsitos en yenes a un
plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate 3750 a las
11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si no
apareciera esa tasa en la Pagina Telerate 3750, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada
como si las partes hubiesen especificado “JPY-LIBOR-Bancos
Referenciales” como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“JPY-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
comrespondiente a una Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara en
funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en yenes a los bancos de primer orden en
el mercado interbancario de Londres, aproximadamente a las 11:00
a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias Bancarios
Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo de tres
(3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. El Agente o Agentes de Célculo utilizado(s) por el
Banco solicitard(n) una cotizacion de esa tasa a la oficina principal
en Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtienc
un minimo de dos (2) cotizaciones, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre serd la media aritmética de las cotizaciones.
De obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segin lo solicitado, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de Tokio,
escogidos por el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el
Banco, aproximadamente a las 11:00 am., hora de Tokio, en esa
Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
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para cada Trimestre, aplicable a préstamos en yenes concedidos a
principales bancos europeos, a un plazo de tres (3) meses,
comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de més de un
Agente de Célculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecion, la Tasza
de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, con
fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes
de Célculo. Para los propdsitos de esta disposicidn, si la Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre no es un dia bancario en Tokio, se utilizaran las tasas
cotizadas en el primer dia bancario en Tokio inmediatamente
siguiente.

(iv)  Enel caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en francos suizos:

(A)

®)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“CHF-LIBOR-BBA”, que es la tasa para depdsitos en francos
suizos a un plazo de tres (3} meses que figure en la Pagina Telerate
3750 alas 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2)

- Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion

de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si no
apareciera esa tasa en la Pégina Telerate 3750, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinard tal
como si las partes hubiesen especificado "CHF-LIBOR-Bancos
Referenciales” como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“CHF-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinaré en
funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en francos suizos a los bancos de primer
orden en el mercado interbancario de Londres, aproximadamente a
las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo
de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un
Monto Representativo. El Agente o Agentes de Célculo
utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una cotizacién de esa tasa a
la oficina principal en Londres de cada uno de los Bancos
Referenciales. Si se obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
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Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
cotizaciones segun lo solicitado, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinaciéon de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre sera la media aritmética de las tasas cotizadas
por principales bancos de Zurich, escogidos por el Agente o.
Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco, aproximadamente a
las 11:00 a.m., hora de Zurich, en esa Fecha de Determinacién de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, aplicable
a préstamos en francos suizos concedidos a principales bancos
europeos, a un plazo de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre y en un Monto Representativo. Si el Banco obtiene la
tasa de interés de mas de un Agente de Calculo, como resultado del
procedimiento descrito anteriormente, el Banco determinard a su
sola discrecidn, la Tasa de Interés LIBOR aplicable en una Fecha
de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, con fundamento en las tasas de interéds
proporcionadas por los Agentes de Céalculo. Para los propdsitos de
esta disposicién, si 1a Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre no es un dia bancario en
Zurich, se utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en
Zurich inmediatamente siguiente.

"Trimestre” significa cada uno de los siguientes periodos de tres (3) meses del afio
calendario: el periodo que comienza el 1 de enero y termina el 31 de marzo; el
periodo que comienza el 1 de abril y termina el 30 de junio; el periodo que
comienza €l 1 de julio y termina el 30 de septiembre; vy el periodo que comienza el
1 de octubre y termina el 31 de diciembre.

CAPITULO 111

Amortizacién, Intereses y Comision de Crédito

ARTICULQ 3.01. Fechas de pago de amortizacidn v de intereses. El Prestatario amortizara

¢l Préstamo en cuotas semestrales en las mismas fechas determinadas de acuerdo con lz
Clausula 2.02 de las Estipulaciones Especiales para el pago de los intereses. Si la fecha de
vigencia de este Contrato fuera entre el 15 y el 30 de junio o entre el 15 y el 31 de diciembre, las
fechas de pago de los intereses y de la primera y de las consecutivas cuotas de amortizacién
seran el 15 de junio y el 15 de diciembre, segiin corresponda.

ARTICULO 3.02. Comisién_de crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado del

Financiamiento que no sea en moneda del pais del Prestatario, éste pagard una comisién de
crédito, que empezaré a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha del Contrato. El mento de
dicha comisidn serd aquél indicado en las Estipulaciones Especiales y, en ningun caso, podré
exceder del 0,75% por afio.
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(b) En el caso de Préstamos en dolares de los Estados Unidos de América bajo la
Facilidad Unimonetaria, esta comision se pagara en ddlares de los Estados Unidos de Ameérica.
En el caso de todos los Préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria en una moneda distinta al délar
de los Estados Unidos de América, esta comisién se pagara en la moneda del Préstamo. Esta
comision serda pagada en las mismas fechas estipuladas -para el pago de los intereses de
conformidad con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

(c) Esta comisién cesard de devengarse en todo o parte, segun sea el caso, en la medida
en que: (i) se hayan efectuado los respectivos desembolsos; o (ii) haya quedado total o
parcialmente sin efecto el Financiamiento de conformidad con los Articulos 3.15, 3.16 y 4.02 de
estas Normas Generales y con los pertinentes de las Estipulaciones Especiales.

- ARTICULO 3.03. Calculo de los intereses v de la comisién de crédito. Los intereses y la
comisién de crédito se calculardn con base en el numero exacto de dias del Semestre
correspondiente.

ARTICULO 3.04. Intereses. Los intereses se devengairén sobre los saldos deudores diarios del
Préstamo a una tasa anual que ¢l Banco fijard periddicamente de acuerdo con su politica sobre
tasas de interés y que podra ser una de las siguientes de conformidad con lo estipulado en las
Estipulaciones Especiales o en la carta del Prestatario, a la que se refiere el Articulo 4.01(g) de
estas Normas Generales, si el Prestatario decide cambiar la alternativa de tasa de interés del
Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.03 de
las Estipulaciones Especiales:

(a) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria a Tasa de Interés Ajustable,
los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del Préstamo a una
tasa anual para cada Semestre que se determinard en funcién del Costo de los
Empréstitos Calificados con una Tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del
Financiamiento, més el margen vigente para préstamos del capital ordinario
expresado en términos de un porcentaje anual; o

(b) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada
en LIBOR, los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
Préstamo a una tasa anual para cada Trimestre determinada por el Banco en una
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre, calculada de la siguiente forma: (i) la respectiva Tasa de Interés LIBOR,
conforme se define en el Articulo 2.01(w) de estas Normas Generales; (ii) mas o
menos un margen-de costo calculado trimestralmente como el promedio ponderado
de todos los margenes de costo al Banco relacionados con los empréstitos
asignados a la canasta de empréstitos del Banco que financian los Préstamos de la
Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR, (iii) més el valor
neto de cualquier costo y/o ganancia, calculado trimestralmente, generado por
cualquier operacién con instrumentos derivados en que participe ¢l Banco para
mitigar el efecto de fluctuaciones extremas en la Tasa de Interés LIBOR de los
préstamos obtenidos por el Banco para financiar la Facilidad Unimonetaria con
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Tasa de Interés Basada en LIBOR; (iv) mas el margen vigente para préstamos del
capital ordinario vigente en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre expresado en términos de un porcentaje

anual.

Para los efectos del anterior Articulo 3.04(b):

(1)

(ii)

El Prestatario y el Garante de cualquier Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR expresamenic
aceptan y acuerdan que: (A) la Tasa de Interés LIBOR a que se refiere el
Articulo 3.04(b)(i) anterior y el margen de costo de los empréstitos del
Banco a que se refiere el Articulo 3.04(b)(ii) anterior, podran estar sujetos
a considerables fluctuaciones durante la vida del Préstamo, razén por la
cual la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR puede acarrear
riesgos financieros significativos para el Prestatario y el Garante; (B) el
Banco podra, a su entera discrecidn, participar en cualquier operacion cou
instrumentos derivados a efectos de mitigar el impacto de fluctuaciones
extremas en la Tasa de Interés LIBOR aplicable a los empréstitos
obtenidos por el Banco para financiar los Préstamos de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR, conforme con lo
estipulado en el Articulo 3.04(b)(iii) anterior; y (C) cualquier riesgo de
fluctuaciones en la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR de los
Préstamos de la Facilidad Unimonetaria serd asumida en su integridad por
el Prestatario y el Garante, en su caso.

El Banco, en cualquier momento, debido a cambios que se produzcan en la
practica del mercado y que afecten la determinacidn de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para los Préstamos de la Facilidad Unimonetaria y en
aras de proteger los intereses de sus prestatarios, en general, y los del
Banco, podra aplicar una base de calculo diferente a la estipulada en el
Articulo 3.04(b)(i) anterior para determinar la tasa de interés aplicable al
Préstamo, siempre y cuando notifique con, al menos, tres (3) meses de
anticipacién al Prestatario y al Garante, sobre la nueva base de célculo
aplicable. La nueva base de calculo entrard en vigencia en la fecha de
vencimiento del periodo de notificacién, a menos que el Prestatario o el
Garante notifique al Banco durante dicho periodo su objecién, caso en el
cual dicha modificacién no sera aplicable al Préstamo.

ARTICULO 3.05. Desembolsos v pagos de amortizaciones e intereses en moneda nacional.

(a) Las cantidades que se desembolsen en la moneda del pais del Prestatario se aplicaran al
Financiamiento y se adeudaran por el equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América,
determinado de conformidad con el tipo de cambio vigente en la fecha del respectivo
desembolso. :

(b) Los pages de las cuotas de amortizacion e intereses deberan hacerse en la moneda

desembolsada por el equivalente en délares de los Estados Unidos de América, determinado de
conformidad con el tipo de cambio vigente en la fecha del pago.
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(c) Para efectos de determinar las equivalencias estipuladas en los incisos (a) y (b)
anteriores, se utilizard el tipo de cambio que corresponda de acuerdo con lo establecido en el

Articulo 3.06.

ARTICULO 3.06. Tipo de cambio. (a) El tipo de cambio que se -utilizard para establecer la-
equivalencia de la moneda del pais del Prestatario con relacién al dolar de los Estados Unidos de
América, sera el siguiente: :

(1)

(i)

(iif)

(iv)

(v)

El tipo de cambio correspondiente al entendimiento vigente entre el Banco
y el respectivo pais miembro para los efectos de mantener el valor de la
moneda, conforme lo establece la Seccidn 3 del Articulo V del Convenio
Constitutivo del Banco.

De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el respectivo pais
miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los efectos de

" mantener el valor de su moneda en poder del Banco, éste tendra derecho a

exigir que para los fines de pago de amortizacidn e intereses se aplique el
tipo de cambio utilizado en esa fecha por el Banco Central del pais
miembro o por el correspondiente organismo monetario para vender
délares de los Estados Unidos de América a los residentes en el pais, que
no sean entidades gubernamentales, para efectuar las siguientes
operaciones: (a) pago por concepto de capital e intereses adeudados; (b)
remesa de dividendos o de otros ingresos provenientes de inversiones de
capital en el pais; y (¢) remesa de capitales invertidos. Si para estas tres
clases de operaciones no hubiere el mismo tipo de cambio, se aplicaré el
que sea mas alto, es decir el que represente un mayor nimero de unidades
de la moneda del pais respectivo por cada délar de los Estados Unidos de
América.

Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse la regla
antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas, €l pago se hard
sobre la base del mas reciente tipo de cambio utilizado para tales
operaciones dentro de los treinta (30) dias anteriores a la fecha del
verncimiento.

Si no obstante la aplicacién de las reglas anteriores no pudiere
determinarse el tipo de cambio que debera emplearse para los fines de
pago o si surgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacién, se
estara en esta materia a lo que resuelva el Banco tomando en
consideracién las realidades del mercado cambiario en el respectivo pais
miembro.

Si, por incumplimiento de las reglas anteriores, el Banco considera que el

pago efectuado en la moneda correspondiente ha sido insuficiente, debera
comunicarlo de inmediato al Prestatario para que éste proceda a cubrir la
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diferencia dentro del plazo méximo de treinta (30) dias hébiles contados a
partir de la fecha en que se haya recibido el aviso. Si, por el contrario, la
suma recibida fuere superior a la adeudada, el Banco procedera a hacer la
devolucién de los fondos en exceso dentro del mismo plazo.

(b) Con el fin de determinar la equivalencia en ddlares de los Estados Unidos de
América de un gasto que se efectiie en moneda del pais del Prestatario, se utilizar4 el tipo de
cambio aplicable en la fecha de pago del respectivo gasto, siguiendo la regla sefialada en el
inciso (a) del presente Articulo. Para estos efectos, se entiende que la fecha de pago del gasto es
aquella en la que el Prestatario, el Organismo Ejecutor, o cualesquiera otra persona natural o
juridica a quien se le haya delegado la facultad de efectuar gastos, efectiie los pagos respectivos,
en favor del contratista o proveedor.

ARTICULO 3.07. Desembolsos vy pagos de amortizacién e intereses en Moneda Unica. En
el caso de Préstamos otorgados bajo la Facilidad Unimonetaria, los desembolsos y pagos de
amortizacién e intereses seran efectuados en la Moneda Unica del Préstamo particular,

ARTICULO 3.08. Valoracién de monedas convertibles. Siempre que, segtn este Contrato,
sea necesario determinar el valor de una Moneda que no sea la del pafs del Prestatario, en
funcidn de otra, tal valor serd el que razonablemente fije el Banco.

ARTICULO 3.09. Participaciones. (a) El Banco podr4 ceder a otras instituciones publicas o
privadas, a titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias
del Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco informaré inmediatamente al Prestatario
sobre cada cesidn.

(b) Se podran acordar participaciones en relacién con cualesquiera de: (i) las cantidades
del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la celebracién del acuerdo de
participacion; o (ii) las cantidades del Financiamiento que estén pendientes de desembolso en el
momento de celebrarse el acuerdo de participacion.

(c) El Banco podra, con la previa conformidad del Prestatario, ceder en todo o en parte
el importe no desembolsado del Financiamiento a otras instituciones publicas o privadas. A tales
efectos, la porcidn sujeta a participacion serd denominada en términos de un nimero fijo de
unidades de una o varias monedas convertibles. Igualmente y previa conformidad del Prestatario,
el Banco podra establecer para dicha porcidén sujeta a participacion, una tasa de interés diferente
a la establecida en el presente Contrato. Los pagos de los intereses as{ como de las cuotas de
amortizacién se efectuardn en la moneda especificada en la que se efectud la participacién, y en
las fechas indicadas en el Articulo 3.01. El Banco entregara al Prestatario y al Participante una
tabla de amortizacion, después de efectuado el dltimo desembolso.

ARTICULO 3.10. Imputacion de los pagos. Todo pago se imputara en primer término a
devolucion de anticipos no justificados, luego a comisiones e intereses exigibles en la fecha del
pago vy si hublere un saldo, a la amortizacién de cuotas vencidas de capital.

1728/0C-AR



-13-

ARTICULO 3.11. Pagos anticipados. Previa notificacién escrita al Banco con, por lo menos,
cuarenta y cinco (45) dias de anticipacién, el Prestatario podrd pagar, en una de las fechas de
pago de intereses indicada en las Estipulaciones Especiales, cualquier parte del Préstamo antes
de su vencimiento, siempre que en la fecha del pago no adeude suma alguna por concepto de
conisiones o intereses. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo escrito en contrario, se
imputara a las cuotas de capital pendientes, en orden inverso a su vencimiento.

ARTICULO 3.12. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribira y entregara al
Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas
desembolsadas.

ARTICULO 3.13. Vencimientos en dias feriados.. Todo pago o cualquiera otra prestacion
que, en cumplimiento del presente Contrato, debiera llevarse a cabo en sabado, domingo o en dia
que sea feriado bancario segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entenderd validamente
efectuado en el primer dia habil siguiente, sin que en tal caso proceda recargo alguno.

ARTICULO 3.14. Lugar de los pagos. Todo pago debera efectuarse en la oficina principal del
Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notificacion escrita al Prestatario.

ARTICULO 3.15. Renuncia a parte del Financiamiento. El Prestatario, de acuerdo con el
Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al Banco, podra renunciar a su derecho
de utilizar cualguier parte del Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo
del aviso, siempre que no se trate de las cantidades previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas
Generales.

ARTICULO 3.16. Cancelacién automética de parte del Financiamiento. A menos que el
Banco haya acordado con el Prestatario y el Garante, si lo hubiere, expresamente y por escrito
prorrogar los plazos para efectuar los desembolsos, la porcién del Financiamiento que no hubiere
sido comprometida o desembolsada, segun sea el caso, dentro del correspondiente plazo, quedara
autométicamente cancelada.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos -

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer desembolso. El primer descmibolsc del
Financiamiento estd condicionado a que se cumplan a satisfaccion del Banco los siguientes
requisitos:

(8 Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales,
legales y reglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en este
Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son validas y
exigibles. Dichos informes deberan referirse, ademads, a cualquier consulta juridica
que el Banco razonablemente estime pertinente formular.
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Que el Prestatario, por si o por medioc del Organismo Ejecutor en su caso, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con la ejecucién de este Contrato y haya hecho llegar al Bance
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos
o mas funcionarios, corresponderd sefialar si los -designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta.

Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
demostrado al Banco que se han asignado los recursos suficientes para atender, por
lo menos durante el primer afio calendario, la ejecucién del Proyecto, de acuerdo
con el cronograma de inversiones mencionado en el inciso signiente. Cuando este
Financiamiento constituya la continuacién de una misma operacién, cuya etapa o
etapas anteriores esté financiando el Banco, la obligacion establecida en este inciso
no serd aplicable. ' ’

Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado al Banco un informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos .
que sefiale el Banco y que sirva de base para la elaboracién y evaluacién de los
informes de progreso a que se refiere el subinciso (a)(i) del Articulo 7.03 de estas
Normas Generales. En adicién a otras informaciones que el Banco pueda
razonablemente solicitar de acuerdo con este Contrato, el informe inicial debera
comprender: (i) un plan de realizacién del Proyecto, que incluya, cuando no se
tratare de un programa de concesién de créditos, los planos y especificaciones que,
ajuicio del Banco, sean necesarias; (ii) un calendario o cronograma de trabajo o de
concesidn de créditos, segin corresponda; y (iii) un cuadro de origen y aplicacion
de fondos en el que consten el calendario de inversiones detallado, de acuerdo con
las categorias de inversion indicadas en el Anexo A de este Contrato y el
sefialamiento de los aportes anuales necesarios de las distintas fuentes de fondos,
con los cuales se financiara el Proyecto. Cuando en este Contrato se prevea el
reconocimiento de gastos anteriores a su firma o a la de la Resolucién aprobatoria
del Financiamiento, el informe inicial debera incluir un estado de las inversiones v,
de acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcién de las obras
realizadas en el Proyecto o una relacién de los créditos formalizados, segin sea del
caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.

Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan,
catdlogo o codigo de cuentas a que hace referencia el Articulo 7.01 de estas
Normas Generales.

Que el Organismo Oficial de Fiscalizacion al que se refiere las Estipulaciones
Especiales, haya convenido en realizar las funciones de auditoria previstas en el
inciso (b) del Articulo 7.03 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones
Especiales, o que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, hayan convenido con el
Banco respecto de una firma de contadores publicos independiente que realice las
mencionadas funciones.
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(g) El Banco debera haber recibido una carta debidamente firmada por el Prestatario,
con el consentimiento escrito del Garante, en su caso, ya sea confirmando su
decisién de mantener la alternativa de tasa de interés originalmente escogida para
el Financiamiento conforme con lo estipulado en las Clausulas 1.02(b) y 2.02(a) de
las Estipulaciones Especiales; o bien comunicando su decisién de cambiar la
alternativa de tasa de interés del Financiamiento, conforme con lo estipulado en la
Clausula 2.03 de las Estipulaciones Especiales de este Contrato de Préstamo. En
caso que ¢l Prestatario, con el consentimiento escrito del Garante, en su caso,
decida cambiar la alternativa de tasa de interés aplicable al Financiamiento, el
Prestatario deberd notificar por escrito al Banco respecto de su decisién, con una
anticipacién minima de treinta (30) dias calendario a la fecha de presentacién al
Banco de su solicitud para el primer desembolso del Financiamiento. Para los
efectos de esta notificacidn, el Prestatario debera usar el modelo de carta requerido
por el Banco. Bajo ninguna circunstancia, el cambio de la alternativa de tasa de
interés del Financiamiento debera realizarse en un lapso de tiempo menor al
periodo de treinta (30) dias calendario de anticipacion a la fecha de presentacién al
Banco de su solicitud para el primer desembolso del Financiamiento.

ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolso. Si
dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la vigencia de este Contrato, o de un

plazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas al
primer desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner término a este Contrato dando al Prestatario el
aviso correspondiente.

ARTICULO 4.03. Requisitos para todo desembolso. Para que el Banco efectiie cualquier .
desembolso serd menester: (a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan
suministrado al Banco, los pertinentes documentos y demas antecedentes que éste pueda haberle
requerido. En el caso de aquellos Préstamos en los cuales el Prestatario haya optado por recibir
financiamiento en una combinacién de Monedas Unicas, o en una o méas Monedas Unicas, la
solicitud debe ademas indicar el monto especifico de la(s) Moneda(s) Unica(s) particular(es) que
se requiere desembolsar; (b) las solicitudes deberan ser presentadas, a mas tardar, con treinta (30)
dias calendario de anticipacion a la fecha de expiracién del plazo para desembolsos o de la
prérroga del mismo, que el Prestatario y el Banco hubieren acordado por escrito; (c) que no haya
surgido alguna de las circunstancias descritas en ¢l Articulo 5.01 de estas Normas Generales; y
(d) que el Garante, en su caso, no se encuentre en incumplimiento por mas de ciento veinte (120)
dias, de sus obligaciones de pago para con el Banco por concepto de cualquier Préstamo o
Garantia.

ARTICULO 4.04, Desembolsos para Cooperacién Técnica. Si las Estipulaciones Especiales
contemplaran Financiamiento de gastos para Cooperacién Técnica, los desembolsos para ese
proposito podran efectuarse una vez que se hayan cumplido los requisitos establecidos en los
incisos (a) v (b) del Articulo 4.01 y en el Articulo 4.03 de estas Normas Generales.
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ARTICULO 4.05. Pago de la cuota para inspeccion v vigilancia. Si el Banco estableciera
que se cobrard un monto para cubrir sus gastos por concepto de inspeccién y vigilancia
generales, de acuerdo con lo dispuesto en las Estipulaciones Especiales, el Banco notificara al
Prestatario al respecto y éste indicard si pagara dicho monto directamente al Banco o si el Banco
debera retirar y retener dicho monto de los recursos del Financiamiento. Tanto el pago por parte
del Prestatario como la retencidn por parte del Banco de cualquier monito que se destine a
inspeccion y vigilancia generales se realizaran en la moneda del Préstamo.

ARTICULO 4.06. Procedimiento para los desembolsos. El Banco podra efectuar desembolsos
con cargo al Financiamiento, asi: (a) mediante giros en favor del Prestatario de las sumas a que
tenga derecho de conformidad con este Contrato; (b) mediante pagos por cuenta de] Prestatario y
de acuerdo con €] a otras instituciones bancarias; (c) mediante la constitucién o renovacién del
Fondo Rotatorio a que se refiere el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las
partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con motivo de los
desembolsos seréd por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera,
sélo se haran desembolsos en cada ocasién por sumas no inferiores al equivalente de cien mil
dolares de los Estados de Unidos de América (US$100.000).

ARTICULO 4.07. Fondo Rotatorio. (a) Con carge al Financiamiento y cumplidos los
requisitos previstos en los Articulos 4.01 y 4.03 de estas Normas Generales y los que fueren
pertinentes de las Estipulaciones Especiales, el Banco podrd adelantar recursos del
Financiamiento para establecer, ampliar o renovar un Fondo Rotatorio para cubrir los gastos
relacionados con la ejecucién del Proyecto que sean financiables con tales recursos, de acuerdo
con las disposiciones de este Contrato.

(b) Salvo expreso acuerdo entre las partes, el monto del Fondo Rotatorio no excederd
del 5% del monto del Financiamiento. El Banco podré ampliar o renovar total o parcialmente el
Fondo Rotatorio, si as{ se le solicita justificadamente, a medida que se utilicen los recursos y
siempre que se cumplan los requisitos del Articulo 4.03 de estas Normas Generales y los que se
establezcan en las Estipulaciones Especiales. El Banco podrd también reducir o cancelar el
monto del Fondo Rotatorio en el caso de que determine que los recursos suministrados a través
de dicho Fondo Rotatorio exceden las necesidades del Proyecto. Tanto la constitucién como la
renovacién del Fondo Rotatorio se considerardn desembolsos para los efectos de este Contrato.

(c) El plan, catilogo o cédigo de cuentas que el Prestatario u Organismo Ejecutor
deberéd presentar al Banco segin el Articulo 4.01(e) de estas Normas Generales indicard el
método contable que el Prestatario utilizard para verificar las transacciones y el estado de cuentas
del Fondo Rotatorio.

(d) A mas tardar, treinta (30) dias antes de la fecha acordada para el dltimo desembolso
de] Financiamiento, el Prestatario deberd presentar la justificacién final de la utilizacién del
Fondo Rotatorio y devolver ¢l saldo no justificado.

(¢} En el caso de aquellos préstamos en los cuales el Prestatario ha optado por recibir

financiamiento en una combinacién de Monedas Unicas, o en una o varias Monedas Unicas, el
Prestatario podra, sujeto a la disponibilidad de un saldo sin desembolsar en esas monedas, optar
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por recibir un desembolso para el Fondo Rotatorio en cualesquiera de las Monedas Unicas del
Préstamo, o en cualquier otra combinacién de éstas.

ARTICULO 4.08. Disponibilidad de moneda nacional. El Banco estara obligado a efectuar
desembolsos al Prestatario, en la moneda de su pais, solamente en la medida en que el respectivo
depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disposicion.

CAPITULO VY

Suspension de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

ARTICULO 5.01. Suspension de desembolsos. El Banco, mediante aviso escrito ai Prestatario,
podra suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna de las circunstancias
siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital,
comisiones, intereses, devolucidén de anticipos o por cualquier otro concepto, con
motivo de este Contrato o de cualquier otro Contrato de Préstamo celebrado entre
el Banco y el Prestatario,

(b)  El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacion estipulada
en el o en los Contratos suscritos con el Banco para financiar €l Proyecto.

“{c) El retiro o suspensién como miembro del Banco del pais en que el Proyecto debe
gjecutarse,

(d)y Cuando el Proyecto o los propositos del Financiamiento pudieren ser afectados por:
(i) cualquier restriccién, modificacién o alteracién de las facultades legales, de las
funciones o del patrimonic del Prestatario o del Organismo Ejecutor; o (ii)
cualquier modificacién o enmienda que se hubiere efectuado sin la conformidad
escrita del Banco, en las condiciones basicas cumplidas antes de la Resolucion
aprobatoria del Financiamiento o de la firma del Contrato. En estos casos, €l
Banco tendréd derecho a requerir del Prestatario y del Ejecutor una informacién
razonada y pormenorizada y s6lo después de oir al Prestatario o al Ejecutor y de
apreciar sus informaciones y aclaraciones, o en el caso de falta de manifestacion
del Prestatario y del Ejecutor, el Banco podra suspender los desembolsos si juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma desfavorable al
Proyecto o hacen imposible su ejecucion.

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier obligacion
estipulada en el Contrato de Garantia.

() Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco, y no tratandose de
un Contrato con la Republica como Prestatario, haga improbable que el Prestatario
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pueda cumplir las obligaciones contraidas en este Contrato, 0 que no permiita
satisfacer los propositos que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

ARTICULO 5.02. Terminacién, vencimiento anticipado o cancelaciones parciales de
montos no desembolsados.

(a)

(b)

(c)

El Banco podréa poner término a este Contrato en la parte del Financiamiento que
hasta esa fecha no haya sido desembolsada o declarar vencido y pagadero de
inmediato la totalidad del Préstamo o una parte de él, con los intereses y
comisiones devengadas hasta la fecha del pago: (i) si alguna de las circunstancias
previstas en los incisos (a), (b), (c) y (e) del Articulo anterior se prolongase mas de
sesenta (60) dias; o (ii) si la informacién a la que se refiere el inciso (d) del
Articulo anterior, o las aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el
Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias.

El Banco podrd cancelar la parte no desembolsada del Financiamiento que
estuviese destinada a una adquisicion determinada de bienes, obras, servicios

. relacionados, o servicios de consultoria, o declarar vencida y pagadera la parte del
Financiamiento correspondiente a dichas adquisiciones, si ya se hubiese
desembolsado, si, en cualquier momento, determinare que: (i) dicha adquisicion se
llevd a cabo sin seguir los procedimientos indicados en este Contrato; o
(ii) representantes del Prestatario, del Organismo Ejecutor, o del Beneficiario de
una cooperacién técnica, incurrieron en pricticas corruptivas, ya sea durante el
proceso de seleccion del contratista o proveedor, o durante el periodo de ejecucion
del respectivo contrato, sin que, para cormregir la situacion, el Prestatario o
Beneficiario hubiese tomado oportunamente medidas apropiadas, aceptables al
Banco y acordes con las garantias de debido proceso establecidas en la legislacion
del pais de! Prestatario o Beneficiario.

Para los efectos del inciso anterior, se entenderd que las practicas corruptivas
incluyen, pero no se limitan a, los siguientes actos: (i) Soborno consiste en el acto de
ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir sobre las acciones o las decisiones de
terceros, o el de recibir o solicitar cualquier beneficio a cambio de la realizacién de
acciones u omisiones vinculadas al cumplimiento de deberes; (ii) Extorsién o
Coercidn, el acto o practica de obtener alguna cosa, obligar a la realizacidn de una
accion o de influenciar una decision por medio de intimidacion, amenaza o el uso de
la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual recaer sobre las personas, su reputacién
o sobre sus bienes; (iii) Fraude, todo acto u omisién que intente tergiversar la verdad
con el fin de inducir a terceros a proceder asumiendo la veracidad de lo manifestado,
para obtener alguna ventaja injusta o causar dafio a un tercero; y (iv) Colusidn, un
acuerdo secreto entre dos o més partes realizado con la intencién de defraudar o
causar dafio a una persona o entidad o de obtener un fin ilicito.

ARTICULO 5.03. Obligaciones no afectadas. No obstante lo dispuesto en los Articulos 5.01
y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas cn este Capitulo afectard el desembolso por
parte del Banco de: (a) las cantidades sujetas a la garantia de una carta de crédito 1rrevocable; y
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(b) las cantidades que el Banco se haya comprometido especificamente por escrito con el
Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo a los recursos del
Financiamiento para hacer pagos a un contratista o proveedor de bienes o servicios. El Banco
podré dejar sin efecto el compromiso indicado en este inciso (b) cuando se hubiese determinado,
a satisfaccion del Banco, que con motivo del contrato para la adquisicion de las citadas obras,
bienes o servicios, ocurrieron una ¢ mas practicas corruptivas.

ARTICULO 5.04. No renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en este Contrato no podran ser interpretados como renuncia del Banco
a tales derechos, ni como el haber aceptado hechos o circunstancias que, de haberse producido,
lo hubieran facultado para ejercitarlos. '

ARTICULO 5.05. Disposiciones no afectadas. La aplicacion de las medidas establecidas en
este Capitulo no afectard las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las cuales
quedaran en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamg,
en cuya circunstancia sélo quedaran vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VI

Ejecucién del Proyecto

ARTICULO 6.01. Disposiciones generales sobre ejecucién del Provecto. (a) El Prestatario
conviene en que ¢l Proyecto sera llevado a cabo con la debida diligencia de conformidad con
eficientes normas financieras y técnicas y de acuerdo con los planes, especificaciones, calendario
de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado.
Igualmente, conviene en que todas las obligaciones a su cargo deberan ser cumplidas a
satisfaccion del Banco.

(b) Toda modificacién importante en los planes, especificaciones, calendario de
inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado, asi
como todo cambio sustancial en el contrato o contratos de bienes o servicios que se costeen con
los recursos destinados a la ejecucién del Proyecto o las modificaciones de las categorias de
inversiones, requieren el consentimiento escrito del Banco.

ARTICULO 6.02. Precios v licitaciones. Los contratos para ejecucién de obras, adquisicién de
bienes y prestacion de servicios para el Proyecto se deberan pactar a un costo razonable que serd
generalmente el precio mas bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad, eficiencia
y otros que sean del caso.

ARTICULO 6.03. Utilizacién de bienes. Salvo autorizacidn expresa del Banco. los bienes
adquiridos con los recursos del Financiamiento deberin dedicarse exclusivamente para los fines
del Proyecto. Concluida la ejecucién del Proyecto, la maquinaria y el equipo de construccién
utilizados en dicha ejecucidn, podran emplearse para otros fines.
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ARTICULO 6.04. Recursos adicionales. (a) El Prestatario debera aportar oportunamente
todos los recursos adicionales a los del Préstamo que se necesiten para la completa ¢
ininterrumpida ejecucién del Proyecto, cuyo monto estimado se sefiala en las Estipulaciones
Especiales. Si durante el proceso de desembolso del Financiamiento se produjere un alza del
costo estimado del Proyecto, el Banco podra requerir la modificacién del calendario de
inversiones referido en el inciso (d) del Articulo 4.01 de estas Normas Generales, para que el
Prestatario haga frente a dicha alza.

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacion del Proyecto y durante el
periodo de su ejecucion, el Prestatario deberd demostrar al Banco, en los primeros sesenta (60)
dias de cada afio calendario, que dispondrd oportunamente de los recursos necesarios para
efectuar la contribucidn local al Proyecto durante ese afio.

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

ARTICULO 7.01. Control interno y registros. El Prestatario o el Organismo Ejecutor, segiin
corresponda, deberd mantener un adecuado sistema de controles internos contables y
administrativos. El sistema contable deberd estar organizado de manera que provea la
documentacién necesaria para verificar las transacciones y facilitar la preparacién oportuna de
los estados financieros e informes. Los registros del Proyecto deberdn ser llevados de manera
que: (a) permitan identificar las sumas recibidas de las distintas fuentes; (b) consignen, de
conformidad con el catilogo de cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el
Proyecto, tanto con los recursos del Préstamo como con los deméis fondos que deban aportarse
para su total ejecucidn; (¢} incluyan el detalle necesario para identificar los bienes adquiridos y
los servicios contratados, asi como la utilizacién de dichos bienes y servicios; y (d) demuestren
el costo de las inversiones en cada categoria y el progreso de las obras. Cuando se trate de
programas de crédito, los registros deberan precisar, ademds, los créditos otorgados, las
recuperaciones efectuadas y la utilizacién de éstas.

ARTICULO 7.02. Inspecciones. (z) El Banco podrd establecer los procedimientos de
inspeccidn que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto.

(b) El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberan permitir al Banco que
inspeccione en cualquier momento el Proyecto, el equipo y los materiales correspondientes y
revise los registros y documentos que ¢l Banco estime pertinente conocer. El personal que envie
el Banco para el cumplimiento de este propdsito, deberé contar con la mas amplia colaboracién
de las autoridades respectivas. Todos los costos relativos al transporte, salario y demds gastos de
dicho personal, seran pagados por el Banco.

ARTICULO 7.03. Informes v estados financieros. (a) El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
segun corresponda, presentara al Banco los informes que se indican a continuacion, en los plazos
que se sefialan para cada uno de ellos:
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() Los informes relativos a la ejecucién del Proyecto, dentro de los sesenta
(60) dias siguientes a la finalizacion de cada Semestre calendario o en otro
plazo que las partes acuerden, preparados de conformidad con las normas
que al respecto se acuerden con el Banco.

(i)  Los demaés informes que el Banco razonablemente solicite en relacién con
la inversién de las sumas prestadas, la utilizacién de los bienes adquiridos
con dichas sumas y el progreso del Proyecto.

(ili)  Tres ejemplares de los estados financieros correspondientes a la totalidad
del Proyecto, al cietre de cada ejercicio econémico del Organismo Ejecutor,
e informacién financiera complementaria relativa a dichos estados. Los
estados financieros seran presentados dentro de los ciento veinte (120) dias
siguientes al cierre de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor,
comenzando con el gjercicio en que se inicie la ejecucién del Proyecto y
durante el periodo sefialado en las Estipulaciones Especiales.

(iv)  Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres ejemplares de los
estados financieros del Prestatario, al cierre de su gjercicio econdmico, ¢
informacién financiera complementaria relativa a esos estados. Los estados
seran presentados durante el periodo sefialado en las Estipulaciones
Especiales, comenzando con los del ejercicio econdmico en que se inicie el
Proyecto y dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
gjercicio econémico del Prestatario. Esta obligacién no serd aplicable
cuando el Prestatario sea la Repiblica o el Banco Central.

(v)  Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres ejemplares de los
estados financieros del Organismo Ejecutor, al cierre de su ejercicio
econdmico, e informacién financiera complementaria relativa a dichos
estados. Los estados serdn presentados durante el periodo sefialado en las
Estipulaciones Especiales, comenzando con los del ejercicio econdmico en
que se inicie el Proyecto y dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes
al cierre de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor.

(b) Los estados y documentos descritos en los incisos (a) (iit), (iv) y (v) deberan
presentarse con dictamen de la entidad anditora que sefialen las Estipulaciones Especiales de este
Contrato y de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el Organismio
Ejecutor, seglin corresponda, debera autorizar a la entidad auditora para que proporcione al
Banco la informacioén adicional que éste razonablemente pueda solicitarle, en relacién con los
estados financieros e informes de auditoria emitidos.

(c) En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo oficial de
fiscalizacion y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco
o dentro de los plazos arriba mencionados, el Prestatario o el Organismo Ejecutor contratar los
servicios de una firma de contadores piiblicos independiente aceptable al Banco. Asimismo,
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podran utilizarse los servicios de una firma de contadores piiblicos independiente, si las partes
contratantes asi lo acuerdan. .

CAPITULO VIII

Disposicion sobre Gravamenes v Exenciones

ARTICULO 8.01. Compromiso sobre gravamenes. En el supuesto de que el Prestatario
conviniere en establecer algun gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas
como garantia de una deuda externa, habra de constituir al mismo tiempo un gravamen que
garantice al Banco, en un pie de ignaldad y proporcionalmente, el cumplimiento de las
obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato. Sin embargo, la anterior disposicién no se
aplicara: (a) a los gravamenes constituidos sobre bienes, para asegurar el pago del saldo insoluto
de su precio de adquisicién; y (b) a los constituidos con motivo de operaciones bancarias para
garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no excedan de un afio de plazo. En caso
de que el Prestatario sea un pais miembro, la expresién "bienes o rentas" se refiere a toda clase
de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualesquiera de sus dependencias que no
sean entidades auténomas con patrimonio propio.

ARTICULO 8.02. Exencién de impuestos. El Prestatario se compromete a que tanto el capital
como los intereses y demas cargos del Préstamo se pagaran sin deduccién ni restriccion alguna,
libres de todo impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pudieran establecer las leyes
de su pais y a hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la celebracién,
inscripcidn y ejecucién de este Contrato.

CAPITULO IX

Procedimiento Arbitral

ARTICULO 9.01. Composicién del Tribunal. (a) El Tribunal de Arbitraje se compondré de
tres miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el "Dirimente", por acuerdo directo entre las
partes, o por intermedio de los respectivos arbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de
acuerdo respecto de la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar arbitro,
el Dirimente sera designado, a peticién de cualquiera de las partes, por el Secretario General de
la Organizacién de los Estados Americanos. Si una de las partes no designare arbitro, éste sera
designado por el Dirtmente. Si alguno de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o no
pudiere actuar o seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual forma que para la
designacion original. El sucesor tendra las mismas funciones y atribuciones que ¢l antecesor.

(t) Sila controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, si lo hubiere, ambos
seran considerados como una sola parte y, por consiguiente, tanto para la designacion del arbitro
como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar conjuntamente.
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ARTICULO 9.02. Iniciacion del procedimiento. Para someter la controversia al procedimiento
de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una comunicacién escrita exponiendo la
naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacién que persigue y €l nombre del arbitro que
designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion deber4, dentro del plazo de cuarenta
y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria €l nombre de la persona que designe como
arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la comunicacién
referida al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario General de la Organizacion de los
Estados Americanos para que éste proceda a la designacién,

ARTICULO 9.03. Constitucién del Tribunal, El Tribunal de Arbitraje se constituirad en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el Dirimente
designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal.

ARTICULO 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal sélo tendrd competencia para conocer de los
puntos de la controversia. Adoptard su propio procedimiento y podrd por propia iniciativa
designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, deberd dar a las partes la oportunidad
de presentar exposiciones en audiencia.

(b) El Tribunal fallard en conciencia, con base en los términos de este Contrato y
pronunciard su fallo atn en el caso de que alguna de las partes actiie en rebeldia.

(c) El fallo se haré constar por escrito y se adoptard con el voto concurrente de dos
miembros del Tribunal, por lo menos. Debera dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias, contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el Tribunal
determine que por circunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo. El fallo
sera notificado a las partes mediante comunicacion suscrita, cuando menos, por dos miembros
del Tribunal y deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha
de la notificacién. Dicho fallo tendré mérito ejecutivo y no admitird recurso alguno.

ARTICULQ 9.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos por la parte que lo
hubiere designado y los honorarios del Dirimente serdn cubiertos por ambas partes en igual
proporcion. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordaran los honorarios de las demas
personas que, de mutuo acuerdo, convengan que deban intervenir en el procedimiento de
arbitraje.  Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijard la
compensacién que sea razonable para dichas personas, tomando en cuenta las circunstancias.
Cada parte sufragara sus costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal
seran sufragados por las partes en igual proporcién. Toda duda en relacién con la division de los
gastos o con la forma en que deban pagarse sera resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal.

ARTICULO 9.06. Notificaciones. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo sera hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de
notificacién. '
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